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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rakendatud pikaaegset
professmnaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini kdrval ei ole unustatud ka Teid. Uksk&ik, millal
Te seda ka ei kasuta - suureparastes tulemustes voite alati alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi!

Kilastage meie veebisaiti:
G Leiate nduandeid, broSuiire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g V/dite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse poodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine info ja néuanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.



A\ OHUTUSINFO

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh népunéited ja
hoiatused, hoolikalt Iabi, enne kui paigaldate ma-
sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida
asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et koik
seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid alati
seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetak-
se voi seadme miitimise korral, nii et kdik kasu-
tajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul
selle kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

LASTE JA RISKIRUHMA
KUULUVATE INIMESTE
TURVALISUS

+ See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle fiisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed vdi kogemuse ja
teadmiste puudus seda ei véimalda, v.a. juhul,
kui nende Ule teostab jarelvalvet vdi neid ju-
hendab seadme kasutamisel isik, kes nende
turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jélgida, et nad seadmega
méangima ei hakkaks.

+ Hoidke kogu pakend lastele kéttesaamatus
kohas. Ldmbumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tommake pistik pesast
valja, 16igake toitekaabel Iabi (voimalikult
seadme lahedalt) ja votke &ra uks, et méngi-
vad lapsed ei saaks elektrildoki ega sulgeks
end kappi.

+ Juhul kui kéesolev magnetiseeritud uksetihen-
ditega versioon vahetab vélja vanema vedru-
lukustussuisteemiga seadme, siis enne vana
seadme &raviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul v6ib seade muutuda lapse
jaoks surmaldksuks.

ULDINE OHUTUS

& HOIATUS

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

EESTI 3

+ Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide
selles juhises kirjeldatud viisil koduseks saili-
tamiseks.

+ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks me-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahen-
deid.

+ Arge kasutage killmikus muid elektriseadmeid
(naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei ole
vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

+ Vailtige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

+ Kilmiku jahutussiisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on (isna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb
véltida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
- vaéltige tuleallikate lahedust,

- ©hutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

+ Seadme parameetrite muutmine voi selle mis
tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vib pdhjustada luhid-
henduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

& HOIATUS

Elektriliste komponentide (toitejuhe, pis-
tik, kompressor) asendustddd tuleb ohu
valtimiseks tellida kvalifitseeritud tehni-
kult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuntme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme ta-
gakiilje poolt muljutud ega kahjustatud.
Muljutud v6i kahjustatud toitepistik voib
lile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepistiku-
le.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdmba-
mise teel.

5. Kuitoitepesa logiseb, siis arge toitepisti-
kut sisestage. Elektriloogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima sisevalgusti
katteta (kui see on ette néhtud).

+ See seade on raske. Seda liigutades olge et-
tevaatlik.

+ Arge eemaldage ega puudutage siigavkiiimas
olevaid esemeid, kui teie kded on niisked/mar-
jad, kuna see voib pdhjustada nahamarrastusi
voi kiilmahaavandeid.
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+ Véltige seadme pikemaajalist kokkupuudet ot-
sese péikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui need
on ette ndhtud) on mdeldud kasutamiseks
Uksnes kodumasinates. Need ei sobi ruumide
valgustamiseks.

IGAPAEVANE KASUTAMINE

+ Arge asetage tuliseid néusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisittivat gaasi
voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagaseinas
asuvat ohu véljalaskeava. (Kui on tegemist
harmatisevaba seadmega)

Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Sailitage eelpakendatud stigavkiiimutatud toi-
tu vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid ju-
hiseid.

Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

+ Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapoletust tekitada.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemal-
dage toitepistik seinakontaktist.

+ Arge puhastage masinat metallist esemetega.

+ Arge kasutage seadmest harmatise eemalda-
miseks teravaid esemeid. Kasutage plastmas-
sist kaabitsat.

+ Kontrollige regulaarselt kilmutuskapi sulamis-
vee dravoolu. Vajadusel puhastage aravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi
seadme pdhja.

PAIGALDAMINE

& Elektrilihenduse puhul jélgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

+ Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste
osas. Arge ilhendage seadet, kui see on viga
saanud. Teatage voimalikest kahjustustest ko-
heselt toote mdjale. Sel juhul jatke pakend
alles.

On soovitatav enne seadme taasiihendamist
oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

+ Seadme imber peab olema kiillaldane &hu-

ringlus, selle puudumine toob kaasa ulekuu-

menemise. Et tagada killaldane ventilatsioon,

jérgige paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakiilg olema

vastu seina, et véltida soojade osade (kom-

pressor, kondensaator) puudutamist ja véima-

likke pdletusi.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide 1&-
hedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepéas.

+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui
veeiihendus on ette nahtud).

TEENINDUS

+ Koik masina hoolduseks vajalikud elektritdod
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

+ Kaesolev toode tuleb teenindusse viia volita-
tud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

KESKKONNAKAITSE

Kéesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle kiil-
mutussiisteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmepriigiga. Isolatsioonivaht sisal-
dab kergestisiittivaid gaase: seade tu-
leb utiliseerida vastavalt kohaldatavate-
le maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti 18heduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol ¢
, on korduvkasutatavad.
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EESTI 5
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Nupp ON/OFF
Nupp Mode

Ekraan
Temperatuuri vdhendamise nupp

Temperatuuri tdstmise nupp

EKRAAN

B C D

Nuputoonide eelméaaratud helitugevust saab
muuta valjuks, vajutades mdne sekundi jooksul
korraga Mode-nuppu ja temperatuuri alandamise
nuppu. Teistkordne vajutamine taastab algsea-
de.

— ¥

AN

A)
B)
Y
D)
E)
F)

\° Q%é

Temperatuuri indikaator
Puhkusereziim
Saastureziim

Sisseostude reziim

Avatud ukse hoiatussignaal
Reziim FreeStore

@ Pérast reZiiminupu voi temperatuurinu-

pu vajutamist kaivituvad animatsioonid

Parast temperatuuri valimist vilgub ani-
matsioon méni minut.

SISSELULITAMINE

Seadme sisseliilitamiseks tehke jargmist.

1.
2.

3.

Uhendage toitepistik pistikupessa.

Kui ekraan on véljas, vajutage nuppu ON/
OFF.

Kui ekraanile ilmub simbol DEMO, on sea-
de demoreziimis. Vt jaotist "Mida teha,
kui...".

Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse maa-
ratud vaiketemperatuur.

M@dne muu temperatuuri mééramiseks vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine".

VALJALULITAMINE

Seadme véljalillitamiseks tehke jargmist.
1. Vajutage 3 sekundit nuppu ON/OFF.
2. Ekraan lulitub vélja.

3. Seadme toitevorgust lahutamiseks eemal-
dage toitepistik pistikupesast.

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

Kilmiku temperatuuri saab reguleerida tempera-
tuurinuppu vajutades.

Méarake vaiketemperatuur: +5°C kiilmiku jaoks.
Temperatuuri indikaatoril kuvatakse valitud tem-
peratuur.

Valitud temperatuur saavutatakse 24 tunni jook-
sul.

Parast elektrikatkestust jadb maaratud
temperatuur salvestatuks.
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PUHKUSEREZIIM

See funktsioon voimaldab hoida kiilmiku suletu-
na ja tiihjana pikal puhkuseperioodil, iima halva
|6hna tekkimiseta.

AN

Funktsiooni sisselilitamiseks tehke jargmist.
1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Puhkusereziimi indikaator vilgub moni se-
kund.
Kilmiku temperatuuri indikaatoril kuvatakse
madaratud temperatuur.

Funktsiooni véljallilitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni puhkusereziimi
indikaator hakkab vilkuma.

2. Puhkusereziimi indikaator kustub.

Kui puhkusefunktsioon on sees, siis
peab kiilmikuosa olema tiihi.

Méarates kiilmiku jaoks méne muu tem-
peratuuri, lilitub see funktsioon vélja.

ECOMODE

Toidu optimaalseks sailitamiseks valige EcoMo-

de.

Funktsiooni sisselllitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

EcoMode indikaator vilgub mdni sekund.
Temperatuuri indikaator kuvab valitud tem-
peratuuri:
- kilmiku puhul: +4°C

2. Kuvatakse indikaator EcoMode.

Funktsiooni véljallilitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni indikaator Eco-
Mode hakkab vilkuma.

2. Indikaator EcoMode kustub.

Méaarates mone muu temperatuuri, lili-
tub see funktsioon vélja.

SHOPPINGMODE

Kui kiilmikusse tuleb korraga paigutada suur hulk
toitu (naiteks pérast sisseostude tegemist), on
soovitatav aktiveerida ShoppingMode, et toit kii-
remini maha jahutada ja véltida kilmikus juba
olevate toitude soojenemist.

Funktsiooni sisselllitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

ShoppingMode indikaator vilgub méni se-
kund.
ShoppingMode lilitub automaatselt vélja ligikau-
du 6 tunni parast.
Funktsiooni valjaliilitamiseks enne selle auto-
maatset |6ppemist:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni indikaator
ShoppingMode hakkab vilkuma.

2. Indikaator ShoppingMode kustub.

Méaérates kilmiku jaoks mdne muu tem-
peratuuri, lilitub see funktsioon vélja.

LAHTISE UKSE SIGNAAL

Kui uks jaab lahti kauemaks kui paariks minutiks,
kdlab hoiatav helisignaal. Lahtise ukse hoiatusin-
dikaatorid on jérgmised:

+ vilkuv alarmi indikaator;

+ helisignaal.

Kui tavalised tingimused taastatakse (uks sule-
takse), alarmsignaal vaikib.

Alarmi ajal saab helisignaali vélja iilitada mis ta-
hes nuppu vajutades.

REZIIM FREESTORE

Funktsiooni sisseltilitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

FreeStore indikaator vilgub méni sekund.

2. Kuvatakse indikaator FreeStore.
Funktsiooni valjallilitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni indikaator
FreeStore hakkab vilkuma.

2. Indikaator FreeStore kustub.

AN\

Kui funktsioon aktiveeritakse automaat-
selt, siis funktsiooni FreeStore indikaa-
torit ei kuvata (vt "lgap@evane kasutami-
ne").

FreeStore sisseliilitamine suurendab
energiatarbimist.



IGAPAEVANE KASUTAMINE
SISEMUSE PUHASTAMINE

Enne seadme esmakordset kasutamist peske lei-
ge vee ja neutraalse seebiga Ule seadme sise-
mus ja koik sisetarvikud, et eemaldada uuele
tootele omane 16hn, seejarel kuivatage taielikult.

Arge kasutage pesuaineid v8i abrasiiv-
pulbreid, mis vdivad seadme viimistlus-

kihti kahjustada.

TEISALDATAVAD RIIULID

EESTI 7

(i)

Kui ekraanile ilmub siimbol DEMO, on seade de-
moreZiimis: vt jaotist "MIDA TEHA, KUL...".

x ,

—\

Kilmiku seintel on mitu siini, mille abil saab riiu-
leid paigaldada nii, nagu teile meeldib.

Ruumi paremaks kasutamiseks saab eesmised
poolriiulid asetada tagumistele.

UKSERIIULITE PAIGUTAMINE

Erineva suurusega toidupakendite hoiustamiseks
saab ukseriiuleid paigutada erinevatele kdrguste-
le.

Paigutuse muutmiseks toimige jargmiselt: tom-
make riiulit jark-jérgult nooltega ndidatud suunas,
kuni see lahti tuleb, ning paigutage soovikohaselt
Umber.
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FREESTORE

Kilmutuskapiosa on varustatud seadisega, mis
voimaldab toiduainete kiiret jahutamist ja tagab
kiilmikus Uhtlasema temperatuuri.

See seadis aktiveerub vajadusel ise, et taastada
kiiresti vajalik temperatuur, kui ust on lahti hoitud,
voi juhul, kui imbritsev temperatuur on liiga kor-
ge.

Voimaldab vajadusel seadme kasitsi sisseliilita-
mist (vt jaotist FreeStore).

AN

FreeStore katkestab t66, kui uks on lahti ja jat-
kab t66d kohe pérast ukse sulgemist.




VIHJEID JA NAPUNAITEID

NAPUNAITEID ENERGIA
SAASTMISEKS

« Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui véltimatult vajalik.

+ Kui imbritsev temperatuur on korge, tempera-
tuuri regulaatori seade kdrgem ja seade on
tais laetud, voib kompressor pidevalt to6tada,
mis pohjustab harmatise voi jaa tekkimist au-
rustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator
keerata madalamale seadele, et voimaldada
automaatset sulatust ja saésta nii energiakulu.

MARKUSI VARSKE TOIDU
SAILITAMISEKS KULMIKUS

Parima tulemuse saamiseks:

+ arge sailitage sooja toitu ega auravaid vedelik-
ke kilmikus;

+ katke toit kinni v&i pakkige sisse, eriti kui sellel
on tugev I6hn;

+ asetage toit nii, et 6hk vdiks selle Gmber va-
balt ringelda.

NAPUNAITEID KULMIKU
KASUTAMISEKS

Kasulikke napunaiteid:

Liha (iga tudpi): mahkige polliteenkottidesse ja
asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides séilitage sel viisil ainult tiks
voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks
knni katta ja voib asetada mistahes riiulile.

Puu- ja kédgivili: need tuleb korralikult puhastada
ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse
Shukindlalt sulguvatesse karpidesse voi mahkida
fooliumi vdi politeenkottidesse, et suruda vélja
voimalikult palju 6hku.

Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tu-
leks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
kiilislauku ei tohi hoida kilmikus.

EESTI

9



10 www.electrolux.com

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tom-
make seadme toitejuhe seinast.

/N
)

Kéaesoleva seadme jahutussisteemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.

PERIOODILINE PUHASTAMINE

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

+ puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja piih-
kige neid, et need oleksid puhtad;

* loputage ja kuivatage korralikult.

AN\

Arge tdmmake, liigutage ega vigastage
kapis olevaid torusid ja/vdi juhtmeid.
Arge kunagi kasutage pesuaineid, abra-
siivseid pulbreid, tugevalt I6hnastatud
puhastustooteid voi vahapolituure sise-
muses puhastamiseks, sest see rikub
pindu ja jatab kappi tugeva I6hna.

Puhastage seadme tagakiiljel asuv kondensaa-
tor (must vorestik) ja kompressor harjaga. See
parandab seadme joudlust ja vahendab elektri-
tarbimist.

KULMIKU SULATAMINE

Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jahu-
tussiisteemi.

Mitmed kddgipindade puhastusvahendid sisalda-
vad kemikaale, mis voivad kahjustada selles
seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovi-
tatakse puhastada seda seadet véljast ainult
sooja veega, millele on lisatud pisut ndudepesu-
vahendit.

Parast puhastamist Ghendage seade uuesti voo-
luvorku.

TOO VAHEPEALSED AJAD

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, raken-

dage jérgmisi abindusid:

+ {ihendage seade vooluvorgust lahti;

+ votke kogu toit vélja;

+ sulatage (kui see on ette nahtud) ja puhastage
seade ning koik tarvikud;

+ jatke uks/uksed irvakile, et hoida &ra ebameel-
diva Idhna tekkimist.

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi se-

da aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit voolu-

katkestuse korral ei rikneks.

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse harmatis
kiilmiku aurusti kiiljest automaatselt iga kord, kui
kompressor seiskub. Sulamisvesi ndrgub mooda
renni spetsiaalsesse seadme tagakiiljel kom-
pressori kohal asuvasse anumasse, kus see au-
rustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees keskel ole-
vat dravooluava auku, et ara hoida vee kogune-
mist ja killmikus olevatesse toiduainetesse imbu-
mist. Kasutage spetsiaalset puhastajat, mis on
valjavooluavasse juba asetatud.




MIDA TEHA, KUL...

HOIATUS

AN

tik pistikupesast.

Enne torkeotsingut eemaldage toitepis-

Kaesolevas kasutusjuhendis mitte leidu-
va torke kdrvaldamisega voib tegeleda
ainult kvalifitseeritud elektrik voi padev

isik.

EESTI 11

Probleem

Véimalik pohjus

Lahendus

Seade teeb liiga valju mi-
ra

Seade ei ole korralikult toesta-
tud

Veenduge, et seadme asend on
stabiilne (kdik neli jalga peavad
olema vastu porandat)

Seade ei to6ta. Valgusti ei
pole.

Seade on vélja lilitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult pis-
tikupessa iihendatud.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Seade ei saa toidet. Pistikupe-
sas éi ole voolu.

Uhendage pistikupessa moni
muu elektriseade.

Votke ihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Valgusti on rikkis.

Vit jaotist "Lambi vahetamine".

Kompressor tdétab pide-
valt.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Valige kdrgem temperatuur.

Uks ei ole korralikult suletud.

Vit jaotist "Ukse sulgemine".

Ust on avatud liiga tihti.

Arge hoidke ust lahti kauem kui
vaja.

M@dne toiduaine temperatuur on
liiga kdrge.

Laske toidul jahtuda toatempe-
ratuurini, enne kui selle sead-
messe panete.

Toa temperatuur on liiga kdrge.

Alandage toa temperatuuri.

Kompressor ei hakka kohe
t66le pérast ShoppingMo-
de-liiliti vajutamist voi pa-
rast temperatuuri muut-
mist.

See on normaalne, viga ei ole.

Kompressor kéivitub mone aja
parast.

Vesi voolab mééda kilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev
harmatis.

See on dige.

Vesi voolab kiilmutuskap-
pi.

Vee valjavooluava on ummistu-
nud.

Puhastage vee valjavooluava.

Toiduained takistavad vee voo-
lamist veekogumisndusse.

Veenduge, et toiduained ei ole
vastu tagapaneeli.
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Probleem

Véimalik pdhjus

Lahendus

Temperatuuri ei saa maa-
rata.

Shopping-funktsioon on sisse
lilitatud.

Liilitage funktsioon Shopping
kasitsi vélja voi oodake tempe-
ratuuri seadistamisega, kuni
funktsioon on automaatselt 1&h-
testunud. Vit jaotist ShoppingMo-
de.

Temperatuur seadmes on
liiga madal/kérge.

Samaaegselt on kiilmikusse
pandud liiga palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse sa-
maaegselt liga palju toiduaineid.

Temperatuur kilmutuska-
pis on liiga kérge.

Seadmes ei ole killma 6hu
ringlust.

Veenduge, et seadmes on taga-
tud kiilma 6hu ringlus.

Temperatuurinidikul ku-
vatakse alumine voi Glemi-
ne ruut.

Temperatuuri mo6tmisel iimes
tdrge.

Vétke Uihendust teeninduskes-
kusega (jahutusstisteem hoiab
jatkuvalt toiduained kiilmana,
kuid temperatuuri reguleerimine
pole voimalik).

DEMO ilmub ekraanile.

Seade on demoreZiimis (DE-
MO).

Vajutage ja hoidke umbes 10
sekundit all nuppu Mode, kuni
kostab pikk helisignaal ja ekraan
ldlitub hetkeks vélja: seade hak-
kab tavalisel moel t6ole.

LAMBI ASENDAMINE

Seade on varustatud pikaajalise sisemise val-

gusdioodlambiga.

Valgustusseadet tohib vahetada ainult hooldus-
keskuse to6taja. Poorduge kohalikku hooldus-

keskusse.

UKSE SULGEMINE

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Paigal-

damine".

3. Vajadusel asendage katkised uksetihendid
uutega. Pddrduge teeninduskeskusse.



PAIGALDAMINE

PAIGUTAMINE

& HOIATUS

Kui korvaldate kasutuselt vana seadme,
mille uksel on lukk, tuleb see kindlasti
kasutuskolbmatuks muuta, et vaikesed
lapsed end kappi ei lukustaks.

& Seadme pistikule peab olema parast
paigaldamist juurdepaas.

Paigaldage seade kohta, kus limbritsev tempera-

tuur vastaks seadme andmeplaadil osutatud klii-

maklassile:

EESTI 13

Kliimak-  Umbritsev temperatuur
lass

T +16 °C kuni +43 °C
ELEKTRIUHENDUS

Enne seadme vooluvdrku tihendamist kontrolli-
ge, et seadme andmeplaadil méargitud pinge ja
sagedus vastaksid teie majapidamise omale.
See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodu-
ne seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pida-

Kliimak-  Umbritsev temperatuur des eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.
lass Tootja loobub igasugusest vastutusest kui dlal-
SN +10 °C kuni + 32 °C toodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele vde-
tud.
N +16 °C kuni + 32 °C See seade on vastavuses EMU direktiividega.
ST +16 °C kuni + 38 °C
NOUDED VENTILATSIOONILE
20 5om min. Seadme taga tuleb tagada piisav 6huringlus.
=== ~ 200 cm?
A|
min.
AL =
SEADME PAIGALDAMINE Toimige jérgmiselt:
ETTEVAATUST

Veenduge, et toitejuhet saab vabalt lii-
gutada.
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Kinnitage iseliimuv kinnitusriba seadme kiilge,
nagu joonisel naidatud.

/|
Al

Paigutage seade paigaldusnissi.

Kinnitage seade ni$si 4 kruvi abil.
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Kinnitage kruvide katted.
Lopuks kontrollige koik iile, veendumaks jargne- + Tihendriba on tihedalt vastu kappi.
vas. + Uks avaneb ja sulgub digesti.

+ Koik kruvid on kinni keeratud.

JUHISED UKSE ALLOSAS ASUVA KOMPENSAATORI PAIGALDAMISEKS

Hoidke uks avatuna ja I6dvendage veidi ukse

o allosas asuva kahe kruvi kinnitust, kuid érge
keerake neid taiesti lahti.
H
A o

Asetage terasest kompensaator kohale nii na-

gu joonisel néidatud, likates selle tlemise osa
! kruvipeade alla.
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Seadke kompensaator terasest uksepaneeliga

thele joonele ja keerake kruvid kinni.
<>
Lukake terasest detail kompensaatori sisse,
%ﬂ nagu ndidatud joonisel.

s




EESTI 17
HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale mo-
ningaid helisid (kompressor, kiilmutusagensi

siisteem).
Ss. — |
/ (W oy o\‘\c\‘
@ @ ‘V\/VW\/Q/\/\/\ HISSS! BRRR!
OK{~/ \ w?| [ e
BV N 0404’/
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| CRACK!
TEHNILISED ANDMED

Nisi m&dtmed

Koérgus 1780 mm

Laius 560 mm

Siigavus 550 mm
Elektripinge 230-240 V
Sagedus 50 Hz

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas andme-
sildil, mis asub seadme vasakul sisekilljel, ja
energiasildil.



JAATMEKAITLUS

Simboliga ¢ tahistatud materalid véib

ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse

Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed

EESTI 19

ringlusse. Arge visake siimboliga 7. tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
Viige seade kohalikku ringluspunkti v6i pddrduge
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Kdszontjlik az Electrolux vilagaban.

Latogassa meg a weboldalunkat:
G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



/A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készllék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati utmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerillése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikodéseét és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az tmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL
ELO SZEMELYEK BIZTONSAGA

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
ségU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a kész(ilék
hasznalatara vonatkozéan.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtdval ellatott késziilek
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.
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ALTALANOS BIZTONSAGI
TUDNIVALOK

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzBnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akészillék rendeltetése élelmiszerek és/vagy
italok tarolasa a normal haztartasban, amint
azt a jelen hasznalati Utmutatd ismerteti.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitéseére.

+ Ne miikddtessen més elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) hiitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyartd kifejezet-
ten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljsn meg a hiits-
kor.

* |zobutan (R600a) hiitdanyagot tartalmaz a ké-
szillék hitékére, ez a kornyezetre csekély ha-
tast gyakorlo, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A késziilék szallitdsa és lizembe helyezése
soran bizonyosodjon meg arrél, hogy a hité-
kér semmilyen 6sszetevdje nem sériilt meg.

Ha a h(itékor megseértilt:
- kerlje nyilt lang és tlizgyUjto eszkdzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készulék talalhatd

+ Veszélyes a termék miiszaki jellemz6it meg-
valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon
atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-
rilése rovidzarlatot, tizet vagy aramiitést
okozhat.

& VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megel6zése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (halozati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. Ahalézati tApkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sérilt
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halézati dugasz tilmelegedhet és tiizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne hlzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a haldzati dugaszt. Ara-
miités vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad miikddtetni a késziiléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

+ Ez a késziilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-
kintéssel jarjon el.

+ Ne szedjen ki semmit a fagyasztobdl, és ne is
érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves
vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

+ Ne tegye ki hosszu id6n keresztll kdzvetlen
napsttésnek a készUléket.

+ Az ebben a készlilékben miikodd izzélampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiildnle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

NAPI HASZNALAT

+ Ne tegyen meleg edényt a készlilék mianyag
részeire.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

+ Ne tegyen élelmiszereket kdzvetleniil a hatso
falon lévé levegBkimenet elé. (Ha a késziilék
Frost Free rendszer)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tdbbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

+ Az elérecsomagolt fagyasztott éleimiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.

+ Akésziilék gyartdjanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigoruan be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkoz6 utasitasokat.

+ Ne tegyen szénsavas italokat a fagyaszt6ba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a kész(ilék-
ben.

+ A jégnyaldka fagyasbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rogton a késztilékbdl kivéve enni kez-
dik.

APOLAS ES TISZTITAS

+ Akarbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és a htizza ki a vezetéket a fali aljzatbol.

+ Ne tisztitsa a késziléket fémtargyakkal.

* Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a ké-
szUlékrdl torténd eltavolitdasahoz. Hasznaljon
mianyag kaparokést.

* Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrény-
ben a leolvadt viz szamara kialakitott vizelve-
zet6t. Szikség esetén tisztitsa meg a vizelve-
zet6t. Ha a vizelvezet6 el van zarddva, a viz
Gsszegylilik a késziilék aljaban.

UZEMBE HELYEZES

Az elektromos haldzatra valé csatlakoz-
tatast illetéen kdvesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

+ Csomagolja ki a készliléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
késziiléket, ha sériilt. Az esetleges sérlilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a késziiléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.

+ Ajanlatos legalabb négy érat varni a készlilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

* Megfeleld levegéaramlast kell biztositani a ké-
szillék kordl, ennek hianya tdlmelegedéshez
vezet. Az elégséges szell6zés elérése érdekeé-
ben kévesse a vonatkozd lizembe helyezési
utasitasokat.

+ Amikor csak lehetséges, a kész(ilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kerilni a for-
ré alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égési sérlilések megelézése érdekében.

+ A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

+ Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozza-

férhetd legyen a késziilék telepitése utan.

+ Csak ivovizhalozatra csatlakoztathato (Ha fel

van szerelve vizcsatlakozéval).

SZERVIZ

+ A késziilék szervizeléséhez sziikséges min-

den villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszerelének vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

+ Akeésziiléket kizarolag arra felhatalmazott

szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatok.



KORNYEZETVEDELEM

O

Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigetel6
anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyiitt kidobni. A szigeteld-
hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
szliléket a helyi hatdsagoktdl beszerez-
hetd vonatkozo rendelkezésekkel 8ssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérliljon meg a hiitéegy-
ség, klildndsen hatul a hdcseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimbélummal megjeldlt anyagok ujra-
hasznosithatéak.

MAGYAR

23
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KEZELOPANEL

Mode ‘

nH
K

35

ON/OFF gomb
Mode gomb

Kijelzo

Hoémérséklet-csokkentd gomb
Hoémérséklet-noveld gomb

KIJELZO
B C

Lehetdség van a gyarilag beallitott billentylihang
hangerejének ndvelésére ugy, hogy egyszerre
lenyomja és néhany masodpercig nyomva tartja
a Mode és a hémérséklet-csokkentd gombot. Az
eredeti hang visszaallithato.

D
|
! |

A

AN

\° Q%é

A)
B)
Y
D)

Hoémérséklet-visszajelzd
Nyaralas lizemmad

Eco lizemmod

Bevasarlas lizemmod

E) Nyitott ajtéra figyelmezteté jelzés
F) FreeStore izemmdd

i)

Az Uzemmdd vagy a Homérséklet
gomb kivalasztasa utan a(z) ==== ani-
mécid kezdddik el.

A hémérseklet kivalasztasa utan az ani-
maci6 néhany percig villog.

BEKAPCSOLAS
A készillék bekapcsolasahoz tegye a kovetkez6-
ket:

1. Csatlakoztassa a tapkabel csatlakozojat a
halozati aljzatba.

2. Haakijelz6 nincs bekapcsolva, nyomja meg
az ON/OFF gombot.
3. Haa DEMO megjelenik a kijelz6n, a készi-

|ék bemutaté Gizemmaodban van. Lasd a ,Mit
tegyek, ha...” c. bekezdést.

4. A hémérséklet-visszajelz6 a bedllitott alap-
értelmezett hémérsékletet mutatja.
Eltéré hémérséklet beallitisahoz lasd a ,Hémér-

séklet-szabdlyozas” c. részt.

KIKAPCSOLAS

A késziilék kikapcsolasahoz tegye a kovetkezo-
ket:

1. Nyomja meg harom méasodpercig az ON/
OFF gombot.

A kijelz6 kikapcsol.

A készlilék aramtalanitasahoz hizza ki a
csatlakozodugot a haldzati aljzatbol.

2,
3.

A HOMERSEKLET BEALLITASA

A hémérséklet gomb megnyomasaval a h(itd be-
allitott hdmérséklete mddosithato.

Beallitott alapértelmezett hdmérséklet: +5 °C a
hiitd esetében.

A hémérséklet-visszajelz6 a beallitott hdmérsék-
letet mutatja.

A beallitott 4j hémérsékletet a késziilék 24 dran
belll éri el.



A bedllitott hémérsékletet a kész(ilék
aramsziinet esetén is megjegyzi.

NYARALAS UZEMMOD

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy a hitészekrény
hosszabb tavollét alatt zarva és Uresen alljon
anélkil, hogy kellemetlen szagok képzddnének a
készilékben.

A hit6teret a tavollét idejére ki kell Tri-
teni.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A Nyaralas visszajelzd villog néhany ma-
sodpercig.
A hiitétér hémérséklet-visszajelz6 a bealli-
tott hémérsékletet mutatja.

A funkcio kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Nya-
ralas visszajelz6 villogni kezd.

2. A Nyaralas lizemmod visszajelzdje kialszik.

A funkcié akkor is kikapcsol, ha eltérd
hitétér-hémérsékletet allit be.

ECOMODE

Az optimalis élelmiszertarolashoz jeldlje ki azE-

coMode iizemmadot.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A EcoMode visszajelz6 villog néhany ma-
sodpercig.
A hémérséklet-visszajelzé a beallitott ho-
mérsékletet mutatja:
- ahitd esetében: +4 °C

2. AEcoMode visszajelzd jelenik meg.

A funkcié kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Eco-
Mode visszajelzé villogni kezd.

2. A EcoMode visszajelzé nem vilagit tovabb.

A funkcié akkor is kikapcsol, ha eltérd
beallitott hémérsékletet valaszt ki.

SHOPPINGMODE

Ha nagyobb mennyiségli meleg élelmiszert kell
behelyeznie a késziilékbe, példaul egy éleimi-
szer-bevasarlas utan, azt javasoljuk, hogy akti-
vélja a ShoppingMode funkci6t a termékek gyor-
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sabb lehiitése és annak megel6zése érdekében,
hogy a mar a hiitdszekrényben Iév élelmiszerek
felmelegedjenek.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A ShoppingMode visszajelzé villog néhany
masodpercig.
A ShoppingMode funkcid kb. 6 dra elteltével au-
tomatikusan kikapcsol.
A funkci6 automatikus befejez6dése el6tti kikap-
csolashoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Shop-
pingMode visszajelz6 villogni kezd.

2. A ShoppingMode visszajelzé nem vilagit to-
vabb.

A funkcio akkor is kikapcsol, ha eltéré
hitétér-hémérsékletet allit be.

NYITOTT AJTO RIASZTAS

Figyelmeztetd hangjelzés hallhato, ha az ajtd par
percig nyitva marad. A nyitott ajtd miatti riasztas
elemei a kdvetkezok:

+ villogo Riasztas jelzés

+ hangjelzés

Amikor a normal feltételek helyrealltak (az ajto
zarva), a riasztas kikapcsol.

A riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb meg-
nyomasaval kikapcsolhato.

FREESTORE UZEMMOD

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A FreeStore visszajelz0 villog néhany ma-
sodpercig.

2. A FreeStore visszajelz0 jelenik meg.

A funkcio kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a
FreeStore visszajelz6 villogni kezd.

2. AFreeStore visszajelz6 nem vilagit tovabb.

AN

Ha a funkcié bekapcsolasa automatiku-
san torténik, a FreeStore jelz6fény nem
vilagit (lasd a ,Napi hasznalat’ c. fejeze-
tet).

A FreeStore funkcié bekapcsolasa né-
veli az energiafogyasztast.
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NAPI HASZNALAT

A KESZULEK BELSEJENEK
TISZTITASA

Az elsd hasznalat el6tt mossa ki a kész(ilék bel-
sejét és az dsszes belsé tartozékot semleges
kémhatasu tisztitdszeres, langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a teljesen 0] termékek tipikus szagat,
majd alaposan szaritsa ki a késziléket.

AN

Ne hasznaljon mososzereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fel-

(i)

Ha a DEMO (izenet megjelenik a kijelz6n, a ké-
sz(ilék bemutatd tizemmédban van: lasd a ,MIT
TEGYEK, HA...” c. részt.

Uletet.
MOZGATHATO POLCOK
A hiitészekrény falai tébb sor polctartéval vannak
ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti helyre le-
hessen tenni.
§ X A jobb térkihasznalas érdekében az eliilsd félpol-

—\

cok rafektethetdk a hatsokra.

AZ AJTO POLCAINAK ELHELYEZESE

Ha eltéré méretii élelmiszercsomagok szamara
szeretne helyet biztositani, az ajtopolcokat kiilon-
bdz6 magassagokba allithatja.

A beallitasnal a kdvetkezdk szerint jarjon el: fo-
kozatosan huzza a polcot a nyilakkal jeldlt irny-
ba, amig ki nem szabadul, majd szilkség szerint
tegye Uj helyre.




FREESTORE
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A hiitérekesz olyan eszkdzzel van felszerelve,
mely lehetévé teszi az ételek gyors lehiitését, és
egyenletesebb hdmérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol, amikor
sziikség van ra, példaul az ajtényitas utani hé-
mérséklet-visszaallitasnal, illetve amikor a kiilsé
hémérséklet magas.

Ha szlkséges, az eszkdz manualisan is bekap-
csolhatd (lasd a ,FreeStore lizemmad c. részt).

AN

A FreeStore eszk6z az ajtdnyitaskor kikapcsol,
majd azonnal mikddésbe lép, amint becsukja az
ajtot.
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HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

ENERGIATAKAREKOSSAGI
OTLETEK

+ Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenil szikségesnél tovabb nyit-
va.

+ Ha a kdrnyezeti hdmérséklet magas, a hémér-
séklet-szabalyozd magas beallitason van, és
a készilék teliesen meg van téltve, be, eléfor-
dulhat, hogy a kompresszor folyamatosan
izemel, ami miatt jég vagy dér képzédik a pa-
rologtaton. Ha ez bekévetkezik, forgassa a
hémérséklet-szabalyozot alacsonyabb bealli-
tasokra, hogy lehetdvé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aram-
fogyasztassal.

OTLETEK FRISS ELELMISZEREK
HUTESEHEZ
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgo folyadé-
kot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszere-
ket, killondsen ha valamelyiknek erés az aro-
maja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon korbe tudja jarni éket.

OTLETEK A HUTOSZEKRENY
HASZNALATAHOZ

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacskdba
és helyezze a zdldséges fiok feletti veglapra.
Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy két nap-
nal hosszabb ideig ily mddon a hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni,
majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gyiimolcsok és zoéldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kilon biztositott fi-
0Ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartdedényekbe
kell helyezni, vagy alufélidba vagy nejlonzacs-
kékba csomagolni &ket, és a lehetd legtébb leve-
g6t kiszoritani kortilottiik.

Tejestivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket az
ajto palacktarté rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma
nincs becsomagolva, tilos dket a hiitdszekrény-
ben tartani.



APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mlvelet elétt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

AN

Ennél a készliléknél szénhidrogén van
a hitéegységben; ezért csak megbizott
szereld végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

¥

IDOSZAKOS TISZTITAS

A készilléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akeésziilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatészer-
rel tisztitsa meg.

+ rendszeresen ellendrizze az ajtotomitéseket,
és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezddésmentességét.

+ gondosan oblitse le és szaritsa meg.

AN

Ne hizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a késziilékhazban |évd csove-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mos6szereket, sU-
roldporokat, erételjesen illatositott tiszti-
tdszereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitdsahoz, mivel ezek ka-
rositjak a feliiletet, és erdteljes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a késziilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-

A HUTOSZEKRENY LEOLVASZTASA
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vel. Ezzel a mivelettel javithatja a kész(ilék telje-
sitményét, és csokkentheti az aramfogyasztast.

/N

Szamos konyhai fellilettisztito olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a kész(ilékben hasznalt mianyagokat. Eb-
bl az okbol javasoljuk, hogy a készlilék kiils6 fe-
luletét kizardlag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a készUléket a
taphalézathoz.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljn meg a
hitérendszer.

A KESZULEK UZEMEN KivOL
HELYEZESE

Amikor a késziiléket hosszabb idén keresztiil
nem hasznaljak, tegye meg az alabbi 6vintézke-
déseket:

+ valassza le a készilléket a taphalozatrol;

+ vegye ki az 6sszes élelmiszert;

+ olvassza le (évente javasolt) és tisztitsa meg
a késziléket és az dsszes tartozékot

+ hagyja résnyire nyitva az ajtét/ajtdkat, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.

Ha a fagyasztot bekapcsolva hagyja, kérjen meg

valakit, hogy alkalmanként ellendrizze, nehogy

egy aramkimaradas esetén a benne Iév élelmi-

szer tdnkremenjen.

Rendeltetésszerii hasznalat soran a dér minden
alkalommal automatikusan leolvad a hiitérekesz
parologtatojardl, amint a kompresszor leall. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a hitétér hatsd
falan levd, valyuszeri hiitdszekrény-csatornan
keresztill a készulék hatuljan, a kompresszor fe-
lett elhelyezett kiilonleges tartélyba jut, ahonnan
elpérolog.

Rendszeresen tisztitsa a hiitdszekrény-csatorna
kozepén lathato lefolyonyilast, amely a jégmen-
tesitésbdl szarmazo vizet befogadja, nehogy a
viz tulfolyjon és racsepegjen a késziilékben [évd
élelmiszerekre. Hasznalja a mellékelt specialis
tisztitdeszkdzt, amelyet gyarilag a lefolyonyilas-
ban helyeztink el.
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MIT TEGYEK, HA...

& VIGYAZAT

A hibaelharitas megkezdése el6tt hizza
ki a halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatbdl.
Kizarolag szakképzett villanyszereld
vagy kompetens személy végezhet
olyan hibaelharitast, amelyet ez a kézi-
konyv nem tartalmaz.

Jelenség Lehetséges ok Megoldas
A késziilék zajos A készlilék alatamasztasa nem Ellendrizze, hogy a készilék
megfeleld stabilan all-e (mind a négy lab-

nak a padion kell llnia)

A késziilék nem miikodik. A késziilék ki van kapcsolva.
A vilagitas nem miikédik.

Kapcsolja be a késziiléket.

A haldzati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a kon-
nektorba.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halozati dugaszt a konnektorba.

A késziilék nem kap tapfesziilt-
séget. Nincs fesziltség a kon-
nektorban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a halozati
aljzatba.

Forduljon szakképzett villany-
szereléhoz.

A vilagitds nem mikodik. A vilagitas készenléti izem-
maodban van.

Csukja be, majd nyissa ki az aj-
tot.

A vilagitas izz6ja meghibaso-

Olvassa el az ,|zzdcsere” c.

dott. részt.
A kompresszor folyamato- A hémérséklet nincs helyesen  Allitson be magasabb hémér-
san mikodik. beallitva. sékletet.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa’
cim{ részt.

Tal gyakori az ajtd nyitogatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtot a sz(ik-
ségesnél hosszabb ideig.

A termék hdmérséklete tul ma-
gas.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék leh(il szobahémérsékle-
tare.

A szobahdmeérséklet tul ma-
gas.

Csokkentse a szoba hémérsék-
letét.

A kompresszor nem indul  Ez normalis jelenség, nem tor-
el azonnal a ShoppingMo-  tént hiba.

de kapcsolé megnyomasa,

illetve a hémérséklet mo-

dositasa utan.

A kompresszor kis idé mlva
elindul.

Viz folyik a hitészekrény Az automatikus leolvasztas so-
hatoldalan. ran a dér megolvad a hatlapon.

Ez nem hibajelenség.
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Jelenség Lehetséges ok Megoldas
Viz folyik be a hiitészek- A vizkifolyd eltdmddott. Tisztitsa meg a kifolydnyilast.
rénybe.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgyijt6-
be folyjon.

Ugyelien arra, hogy a termékek
ne érjenek a hatso falhoz.

A hémérséklet nem allitha-
t6 be.

AShopping funkcié be van kap-
csolva.

Kapcsolja ki kézzel a Shopping
funkciot, vagy varjon a hémér-
séklet beallitasaval, amig a
funkcié automatikusan kikapcso-
lasra nem kertl. Lasd a Shop-
pingMode cim(i szakaszt.

A késziilékben a hémér-
séklet tdl alacsony/magas.

Egyszerre tdl sok terméket he-
lyezett be.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

A hiitészekrényben a hé-
mérséklet til magas.

Nem kering a hideg levegd a
készulékben.

Gondoskodjon arrdl, hogy kerin-
geni tudjon a hideg levegb a ké-
szlilékben.

A hémérsékletkijelzén fel-
s0 vagy alsé négyzet jele-
nik meg.

Hiba lépett fel a hémérséklet
mérése kozben.

Forduljon a markaszervizhez (a
hiitokészilék tovabbra is miko-
dik, és hidegen tartja az élelmi-
szereket, de nem lehetséges a

hémérséklet szabalyozasa).

DEMO jelenik meg a kijel-
z0n.

A késziilék bemutato Gizem-
modban(DEMO). mikadik

Tartsa koriilbellil 10 masodper-
cen &t lenyomva az Mode gom-
bot, mig egy hosszu hangjelzés
hallatszik, és a kijelz6 révid id6-
re lekapcsol: a késziilék normal
lizemmadba valt.

AZ 1220 CSEREJE

A készilléket tartds belsd LED-vilagitassal sze-

reltiik fel.

A vilagitdeszkdz cseréjét kizarolag szakszerviz
végezheti. Lépjen kapcsolatba a szervizkzpont-

tal.

AZ AJTO ZARODASA

1. Tisztitsa meg az ajtétémitéseket.

2. Szilkség esetén 4llitsa be az ajtét. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

3. Szlikség esetén cserélje ki a hibas ajtotomi-
téseket. Forduljon a markaszervizhez.
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UZEMBE HELYEZES

ELHELYEZES

& VIGYAZAT

Ha olyan régi késziléket selejtez ki,
amelynek az ajtajan zar vagy retesz
van, gondoskodnia kell arrél, hogy azt
hasznalhatatlanna téve megel6zze azt,
hogy kisgyermekek beszoruljanak a ké-
szillékben.

A készilék dugaszanak az lizembe he-

AN

Olyan helyen helyezze izembe a kész(iléket,
amelynek kornyezeti hémérséklete megfelel an-
nak a klimabesorolasnak, amely a késziilék
adattablajan fel van tintetve:

lyezés utan hozzaférhetének kell lennie.

Klimabe- Kdrnyezeti hdmérséklet
sorolas

SN +10°C és + 32°C kozott
N +16°C és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott

SZELLOZESI KOVETELMENYEK

Klimabe- Kdmyezeti hémérséklet
sorolas

T +16°C és + 43°C kozott

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zdjon
meg arrél, hogy az adattablan feltlintetett feszlilt-
ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati aram értékeivel.

A készilléket kotelez6 foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugdja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi halézati csatlako-
zbaljzat nincs lefoldelve, csatlakoztassa a készii-
|éket az érvényben Iév jogszabalyok szerint kii-
|6n foldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerel6vel.

A gyarto minden feleldsséget elharit magétdl, ha
a fenti biztonsagi dvintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a kész(ilék megfelel az EGK iranyelveknek.

7}, 5cm  min.
/i» ~ » » 200 cm?

A

7

A késziilék mogott megfeleld légaramlast kell
biztositani.

A KESZULEK UZEMBE HELYEZESE

& FIGYELEM

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
szabadon mozogjon.

Haijtsa végre a kovetkez6 Iépéseket:
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Nyomja az dntapado tdmitécsikot a késziilékhez,
az abran lathatd modon.

/|
Al

Allitsa be a készliléket a fiilkébe.

Régzitse a készliléket a flilkéhez 4 csavarral.
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Helyezze fel a csavarok takarélemezeit.

Hajtson végre egy végso ellendrzést, hogy meg-
bizonyosodjon a kévetkezokrél:

+ Minden csavar meg van-e hizva.

+ A tdmitdcsik szorosan hozzatapad-e a készii-
|ékszekrényhez.

+ Az ajté megfelel6en nyilik és csukddik-e.

AZ AJTO ALJARA SZERELENDO KIEGYENSULYOZO ELEM

FELSZERELESE

=

Nyissa ki az ajtdt, lazitsa meg az aljan talalha-
to két also csavart, de ne csavarozza ki 6ket
teljesen.

Allitsa be az acél kiegyenstilyozé elemet az
abran lathaté médon, majd nyomja be a felsé
részét a csavarok feje ala.
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Igazitsa meg a kiegyensulyozo elemet, hogy
egy szintben legyen az acél ajtdpanel szélé-
vel, majd hizza meg a csavarokat.

Tolja be az aceél profilt a kiegyensulyozo elem-
be az abran lathaté modon.
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ZAJOK

Normal miikédés kézben bizonyos hangok hall-

haték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).

A

SSSHIPR/

HISSS!

a\«"BB‘
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CRACK!

MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd védjegye Electrolux

A készilék kategdrigja Hitészekrény

A fillke magassaga mm 1780
A fillke szélessége mm 560
A flilke mélysége mm 550
HUtétér netto térfogata liter 330

Energiaosztaly (A++ és G kdzétt, ahol az
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-
bé hatékony)
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Energiafogyasztas (a hasznalattol és az  kWh/év 152
elhelyezéstdl fliggéen)

Klimaosztaly SN/N/IST
Fesziiltség Volt 230-240
Zajteljesitmény dB/A 34
Beépithetd Igen

A miiszaki adatok megtalalhatok a készulék bel-
sejében bal oldalon Iévé adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kévetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartési hulladek koze. Juttassa el a
készilléket a helyi Ujrahasznosité telepre, vagy

a'me‘gfelelﬁ kgnt?nerekbe_z_ a c§omagolé§t. . Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink hivatallal.

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos
és elektronikus hulladékot. A 1 tilt
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁzgm,/ s(:ﬁg:umabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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/N INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea
corecta a aparatului, inainte de instalare si de
prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv recomandarile si avertismentele
cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si ac-
cidentele, este important sa va asigurati ca toate
persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte
bine modul sau de functionare si caracteristicile
de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigu-
rati-va ca ele vor insoti aparatul in cazul in care
este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si siguran-
tasa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, res-
pectati masurile de precautie din aceste instruc-
tiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este
responsabil de daunele cauzate prin nerespecta-
rea acestor cerinte.

SIGURANTA COPIILOR SI' A
PERSOANELOR VULNERABILE

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in
legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace
cu aparatul.

+ Nu Iasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din
priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inlaturati usa, astfel in-
cat copiii care se joaca sa nu se poata electro-
cuta si sa nu se poata inchide inauntru.

+ Daca acest aparat, care are garnituri magneti-
ce la usa, inlocuieste un aparat mai vechi care
are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu
resort), faceti inutilizabil sistemul de inchidere
inainte de a arunca aparatul vechi. In acest
mod nu va putea deveni o capcana mortala
pentru un copil.

ASPECTE GENERALE 5
REFERITOARE LA SIGURANTA

& AVERTIZARE

Mentineti libere deschiderile de ventilare din car-
casa aparatului sau din structura in care este in-
corporat.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea
alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale, asa cum se arata in acest manual de
instructiuni.

* Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mij-
loace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. apa-
rate de inghetata) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod spe-
cial de producator in acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izobu-
tan ca agent de racire (R600a), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul
nconjurator, dar care este inflamabil.

Tn timpul transportului si instalarii aparatului,

procedati cu atentie pentru a nu deteriora ni-
ciuna dintre componentele circuitului de raci-
re.

Daca circuitul de racire este deteriorat:
- evitati flacarile deschise si sursele de foc

- aerisiti foarte bine camera in care este am-
plasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile sau
sa modificati acest produs, in orice fel. Dete-
riorarea cablului de alimentare poate produce
un scurt-circuit, un incendiu si/sau electrocuta-
rea.

AN

AVERTIZARE

Pentru evitarea oricarui pericol, compo-
nentele electrice (cablu de alimentare,
stecher, compresor, etc.) trebuie nlo-
cuite numai de catre un tehnician de
service autorizat si calificat, cu respec-
tarea normelor de siguranta in vigoare.

Cablul de alimentare nu trebuie prelungit.

Cablul de alimentare din spatele aparatu-
lui nu trebuie strivit sau deteriorat de par-
tea din spate a aparatului. Un cablu de
alimentare strivit sau deteriorat se poate
supraincalzi si poate produce un incen-
diu.

3. Trebuie asigurat un acces usor la steche-
rul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

N =



5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6.  Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi mon-
tat capacul becului din interior (daca este
prevazut).

+ Acest aparat este greu. Procedati cu atentie
cand il deplasati.

+ Nu scoateti si nu atingeti alimentele din com-
partimentul congelator daca aveti mainile
umede sau ude, deoarece in acest mod pielea
se poate zgaria sau poate suferi degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului la
lumina solara directa.

+ Becurile (daca sunt prevazute) din acest apa-
rat sunt special destinate aparatelor electro-
casnice. Acestea nu sunt compatibile cu ilumi-
natul locuintei.

UTILIZAREA ZILNICA

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic
ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in inte-
riorul aparatului, deoarece ar putea exploda.

+ Nu puneti alimentele in contact cu fantele de
aerisire de pe peretele din spate. (Daca apa-
ratul este Frost Free -fara gheata)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

+ Pastrati alimentele congelate ambalate in con-
formitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

+ Recomandarile producatorului aparatului pri-
vind conservarea trebuie respectate cu stricte-
te. Consultati instructiunile respective.

+ Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in
compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.

+ Inghetata pe bét poate cauza degeraturi dacé
e consumata imediat dupa scoaterea din apa-
rat.

INTRETINEREA S| CURATAREA

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.

* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din aparat. Folositi o razuitoare din
plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider pen-
tru a vedea daca exista apa rezultata din dez-
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ghetare. Daca este necesar, curatati scurge-
rea. Daca scurgerea este blocata, apa se va
acumula in partea de jos a aparatului.

INSTALAREA

& Pentru racordarea la electricitate res-
pectati cu atentie instructiunile din para-
grafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie de-
teriorat. Nu conectati aparatul daca este dete-
riorat. Comunicati imediat eventualele defecte
magazinului de unde I-ati cumparat. In acest
caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua ore
inainte de a conecta aparatul, pentru a permi-
te uleiului sa curga inapoi in compresor.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a
aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare
suficienta, urmati instructiunile referitoare la
instalare.

+ Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa se
afle 1anga un perete, pentru a evita atingerea
partilor calde si a evita riscul de arsuri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

* Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului pri-
za rdmane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabila
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru insta-
larea acestui aparat trebuie efectuate de catre
un electrician calificat sau de o persoana com-
petenta.

* Acest produs trebuie reparat numai centru de
service autorizat si trebuie sa se foloseasca
numai piese de schimb originale.

PROTECTIA MEDIULUI
INCONJURATOR

@ Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izola-
re. Aparatul nu poate fi aruncat im-
preuna cu deseurile urbane si cu gu-
noiul. Spuma izolatoare contine gaze in-
flamabile: aparatul trebuie eliminat con-
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form reglementérilor aplicabile ale auto-
ritétilor locale. Evitati deteriorarea
unitatii de racire, mai ales in spate,
langa schimbatorul de caldurd. Materia-
lele folosite pentru acest aparat marcate
cu simbolul ¢ sunt reciclabile.



PANOUL DE COMANDA
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Mode ‘

nH
K

3Sec

Buton ON/OFF
Buton Mode

Afisaj

Buton pentru temperatura mai redusa
Buton pentru temperatura mai ridicata

AFISAJ
B C

Se poate modifica sunetul predefinit al butoane-
lor cu altul cu volum mai mare prin apasarea si-
multana a butoanelor Mode si temperatura mai
redusa, timp de cateva secunde. Modificarea es-
te reversibila.

A D
| |
| ! |

A

AN

o Q%é

A)
B)
Y
D)

Indicatorul de temperatura
Mod vacanta

Modul eco

Modul cumparaturi

E) Indicator alarma usa deschisa
F) Mod FreeStore

i)

Dupa selectarea Modului sau a butonu-
lui pentru Temperatura pornesc anima-
fiile ====.

Dupa selectarea temperaturii animatia
se aprinde intermitent timp de cateva
minute.

PORNIREA

Pentru a porni aparatul, efectuati urmatoarele
operatiuni:
1. Introduceti stecherul in priza.

2. Daca afisajul este stins, apasati butonul ON/
OFF.
3. Daca pe afisaj apare DEMO, aparatul se

afla in modul demonstrativ. Consultati para-
graful "Ce trebuie facut daca...".

4. Indicatorii de temperatura afiseaza tempera-
tura aleasa implicit.
Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati

sectiunea "Reglarea temperaturii".

OPRIREA

Pentru a opri aparatul, parcurgeti urmatoarele

etape:

1. Apésati butonul ON/OFF timp de 3 secun-
de.

2. Afisajul se va stinge.

3. Pentru a deconecta aparatul de la alimenta-
re, scoateti stecherul din priza.

REGLAREA TEMPERATURII

Temperatura aleasa a frigiderului poate fi reglata
prin apasarea butonului de reglare a temperatu-
rii.

Setati temperatura implicita: +5 °C pentru frigi-
der.

Indicatorul de temperatura afiseaza temperatura
aleasa.

Temperatura aleasa va fi atinsa in 24 de ore.
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Dupa o pana de curent, temperatura se-
tata ramane memorata.

AN\

MODUL VACANTA

Aceasta functie va permite sa tineti frigiderul in-
chis si gol pe durata unei vacante lungi fara sa
se formeze mirosuri neplacute.

Compartimentul frigider trebuie sé fie
gol cand e activata functia Vacanta.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.
Indicatorul aferent modului vacanta se
aprinde intermitent timp de cateva secunde.

Indicatorul de temperaturé a frigiderului afi-
seaza temperatura aleasa.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand se aprinde
intermitent indicatorul Vacanta.

2. Indicatorul Vacanta se stinge.

AN

ECOMODE

Pentru stocarea optima a alimentelor selectati

EcoMode.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.
Indicatorul EcoMode se aprinde intermitent
timp de cateva secunde.
Indicatorul de temperatura afiseaza tempe-
ratura aleasa:
- pentru frigider: +4 °C

2.  Este afisat indicatorul EcoMode.

Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul EcoMode se aprinde intermitent.

2. Indicatorul EcoMode se stinge.

AN

SHOPPINGMODE

Daca este nevoie sa introduceti o cantitate mare
de alimente calde, de exemplu dupa ce ati facut
cumparaturi, va recomandam sa activati functia

ShoppingMode pentru a raci produsele mai rapid

Functia se dezactiveaza prin selectarea
unei temperaturi diferite pentru frigider.

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite.

si a evita incalzirea alimentelor care se afla deja
in frigider.
Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.

Indicatorul ShoppingMode se aprinde inter-
mitent timp de cateva secunde.

Functia ShoppingMode se va dezactiva automat

dupa aproximativ 6 ore.

Pentru a opri functia inainte de terminarea ei au-

tomata:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul ShoppingMode se aprinde intermi-
tent.

2. Indicatorul ShoppingMode se stinge.

AN

ALARMA PENTRU USA DESCHISA

Daca usa este lasata deschisa cateva minute, va

fi emis un semnal sonor de alarma. Usa des-

chisa este indicata prin:

+ aprinderea intermitenta a indicatorului de
alarma

+ semnal acustic

Cand sunt restabilite conditiile normale (usa in-
chisa), alarma se va opri.

In timpul alarmei, soneria poate fi dezactivata
apasand orice buton.

Functia se dezactiveaza prin selectarea
unei temperaturi diferite pentru frigider.

MODUL FREESTORE

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.

Indicatorul FreeStore se aprinde intermitent
timp de cateva secunde.

2. Este afisat indicatorul FreeStore.

Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul FreeStore se aprinde intermitent.

2. Indicatorul FreeStore se stinge.

AN

Daca functia este activata automat, indi-
catorul FreeStore nu este aprins (con-
sultati paragraful "Utilizarea zilnica").
Activarea functiei FreeStore creste con-
sumul de energie.



UTILIZAREA ZILNICA

CURATAREA INTERIORULUI

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate accesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a
inlatura mirosul specific de produs nou, apoi us-
cati-le bine.

/N

RAFTURI DETASABILE

Nu folositi detergenti sau prafuri abrazi-
ve, deoarece vor deteriora finisajul.
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(i)

Daca pe afisaj apare DEMO, aparatul se afld in
modul demonstrativ: Consultati paragraful "CE
TREBUIE FACUT DACA...".

x ,

=\

Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghidaje,
astfel incat rafturile pot fi pozitionate dupa do-
rinta.

Pentru o utilizare mai buna a spatiului, partea din
fata a rafturilor pliabile pe jumatate poate fi pusa
peste cea din spate.

POZITIONAREA RAFTURILOR PE USA

Pentru a permite conservarea pachetelor cu ali-
mente de diferite dimensiuni, rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Pentru a efectua aceste reglari, procedati dupa
cum urmeaza: trageti treptat raftul in directia
sagetilor pana cand se elibereaza, apoi repozitio-
nati-l conform necesitatilor.
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FREESTORE

Compartimentul frigiderului este echipat cu un
dispozitiv care permite racirea rapida a alimente-
lor si o temperatura mai uniforma in interior.
Daca este necesar, dispozitivul se dezactiveaza
automat, de exemplu pentru o recuperare rapida
a temperaturii dupa deschiderea usii sau cand
temperatura ambianta este ridicata.

Functia va permite sa porniti manual dispozitivul
cand este necesar (consultati paragraful "Functia
FreeStore").

AN

Functia FreeStore se opreste cand usa este des-
chisa si reporneste imediat dupa inchiderea
acesteia.
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SFATURI UTILE

RECOMANDARI PENTRU
ECONOMISIREA ENERGIEI

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si Bu-
tonul de reglare a temperaturii este setat pe
temperatura redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate produce
bruma sau gheata. Daca se intampla acest lu-
cru, setati butonul de reglare a temperaturii pe
o setare mai calda pentru a permite dezgheta-
rea automata, economisindu-se astfel energia.

RECOMANDARI PENTRU
CONSERVAREA ALIMENTELOR
PROASPETE

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichide
care se evapora in frigider

« acoperiti sau Tnveliti alimentele, mai ales daca
au un miros puternic

* pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

RECOMANDARI PRIVIND
PASTRAREA IN FRIGIDER

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de po-
lietilena si puneti-o pe raftul de sticla, deasupra
sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in acest
mod pentru una sau doua zile maximum.
Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea trebuie
acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.

Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si brénza: acestea trebuie puse in recipiente
ermetice sau invelite in folie de aluminiu sau in
pungi de polietilena pentru a exclude aerul cat
mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si sa
fie pastrate in raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.
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INTRETINEREA S| CURATAREA

ATENTIE
Scoateti stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intretinere.

/N
)

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai
de tehnicieni autorizati.

CURATAREA PERIODICA

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

* curatati interiorul si accesoriile cu apa calda si
cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

AN\

Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati
tuburile si/sau cablurile din interiorul
carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si compre-
sorul din spatele frigiderului cu o perie. Aceasta

operatiune va imbunatati performantele aparatu-
lui si va duce la economia de energie.

DEZGHETAREA FRIGIDERULUI

Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele
din bucatarie contin substante chimice care pot
ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest
aparat. Din acest motiv, se recomanda sa
curatati carcasa exterioara a aparatului numai cu
apa calda in care s-a adaugat putin detergent.
Dupa curatare, conectati din nou aparatul la re-
tea.

PERIOADELE DE
NEFUNCTIONARE

Cand aparatul nu e utilizat pe perioade lungi, lua-
ti urmatoarele masuri de precautie:

+ deconectati aparatul de la sursa de alimentare
cu electricitate

+ scoateti toate alimentele

+ dezghetati (daca este cazul) si curatati apara-
tul si toate accesoriile

+ |asati usalusile deschise pentru a preveni for-
marea mirosurilor neplacute.

Daca aparatul ramane in stare de functionare,

rugati pe cineva sa-l verifice din cand in cand,

pentru ca alimentele din interior sa nu se strice in

cazul intreruperii curentului electric.

Gheata este eliminata automat din evaporatorul
din compartimentul frigider de fiecare data cand
se opreste compresorul motorului, in timpul uti-
lizarii normale. Apa rezultata din dezghetare se
scurge printr-un canal intr-un recipient special si-
tuat in spatele aparatului, deasupra compresoru-
lui motorului, de unde se evapora.

Curéatati periodic orificiul de drenare a apei rezul-
tate din dezghetare, din mijlocul canalului din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa nu dea
pe dinafara si sa nu se scurga peste alimente.
Folositi dispozitivul special de curatare din dota-
re, pe care-| veti gasi deja introdus in orificiul de
drenare.




CE TREBUIE FACUT DACA...

& AVERTIZARE
Inainte de a remedia defectiunile scoa-
teti stecherul din priza.
Defectiunile care nu sunt prezentate in
acest manual trebuie remediate exclu-
siv de catre un electrician calificat sau o
persoana autorizata.

ROMANA 49

Problema Cauza posibild

Solutie

Aparatul face zgomot Aparatul nu este sprijinit corect

Verificati daca aparatul este sta-
bil (toate cele patru picioare tre-
buie sa fie pe podea)

Aparatul nu funcfioneaza.  Aparatul este oprit.
Becul nu funcfioneaza.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune

Conectati alt aparat electric la
priza.

la priza. Contactati un electrician califi-
cat.
Becul nu functioneaza. Becul se afld in modul de as-  Inchideti si deschideti usa.
teptare.

Becul este defect.

Consultati paragraful "inlocuirea
becului".

Compresorul functioneaza Temperatura nu este reglata
continuu. corect.

Selectati o temperatura mai ma-
re.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchiderea
usii”.

Usa a fost deschisa prea des.

Nu lasati usa deschisa mai mult
decat este necesar.

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Temperatura camerei este
prea mare.

Reduceti temperatura camerei.

Compresorul nu porneste  Acest lucru este normal, nu a
imediat dupé apésarea co- survenit nicio eroare.
mutatorului ShoppingMo-

de sau dupa schimbarea

temperaturii.

Compresorul porneste dupa o
perioada de timp.

Pe peretele din spate al Tn timpul procesului de dezghe-
frigiderului curge apa. tare automata, gheata de pe
peretele din spate se topeste.

Acest lucru este normal.

In frigider curge apa. Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Curatati orificiul de drenare a
apei.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Temperatura nu poate fi

Functia Shopping este pornita.

Dezactivati functia Shopping

setata. manual sau asteptati sa setati
temperatura pana cand functia
este resetata automat. Consul-
tati ShoppingMode.

Temperatura din aparat Sunt depozitate prea multe ali-  Introduceti mai putine alimente

este prea mica/mare. mente n acelasi timp. in acelasi timp.

Temperatura din frigider ~ Aerul rece nu circula in aparat.  Verificati daca aerul rece circuld

este prea mare.

in aparat.

Pe afigajul pentru tempe-
ratura apare un patrat su-
perior sau inferior.

S-a produs o eroare la masura-
rea temperaturii.

Contactati telefonic reprezentan-
tul de service (sistemul de racire
va mentine in continuare ali-
mentele reci, dar reglarea tem-
peraturii nu va fi posibild).

DEMO apare pe Afisaj.

Aparatul este in modul de-
monstrativ (DEMO).

Mentineti apasat butonul Mode
timp de aproximativ 10 secunde,
pana cand este emis un semnal
sonor lung, iar Afisajul se stinge
pentru scurt timp: aparatul va in-
cepe sa functioneze in modul
obisnuit.

INLOCUIREA BECULUI

Aparatul este echipat cu o sursa de lumina inte-
rioara de tip LED cu o durata mare de viata.
Doar personalul de service poate inlocui dispozi-
tivul de iluminat. Contactati centrul de service.

INCHIDEREA USII

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati ca-

pitolul "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile defec-
te ale usii. Contactati centrul de service.



INSTALAREA

AMPLASAREA

& AVERTIZARE

Daca eliminati un aparat vechi care are
o0 incuietoare sau un zavor la usa, tre-
buie sa aveti grija sa le faceti inutilizabi-
le, astfel incat copiii mici sa nu poata
ramane blocati induntru.

& Stecherul aparatului trebuie sa fie acce-
sibil dupa instalare.

Instalati aparatul intr-un loc in care temperatura

ambianta sa corespunda cu clasa climatica indi-

cata pe placuta cu datele tehnice ale aparatului:

Clasa cli- Temperatura camerei
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Clasa cli- Temperatura camerei

matica
T +16°C pana la + 43°C
CONEXIUNEA ELECTRICA

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vs c&
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu da-
tele tehnice corespund cu sursa de alimentare a
locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Stecherul
cablului electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu este le-
gata la pamant, conectati aparatul la o impaman-
tare separata, in conformitate cu reglementarile

matica in vigoare, dupa ce ati consultat un electrician

SN +10°C pana la + 32°C calificat. N N
— Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate
N +16°C pana la + 32°C daci aceste masuri de siguranta nu sunt respec-
o NANS o tate.

ST +16°Cpand la + 38°C Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.
NORME PRIVIND AERISIREA

). 5em min. Circulatia aerului in spatele aparatului trebuie sa

/f» >~ » » 200 cm?

7

fie suficienta.

INSTALAREA APARATULUI

ATENTIE
Verificati daca se poate misca liber ca-
blul de alimentare.

Procedati astfel:
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Aplicati pe aparat garnitura adeziva de etansare,
asa cum se arata in figura.

/|
Al

Instalati aparatul in nisa.

Fixati aparatul de nisa cu 4 suruburi.
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Fixati capacele pe suruburi.

Efectuati o verificare finala pentru a va asigura
ca:

+ Toate suruburile sunt bine stranse.

+ Garnitura de etansare este fixata bine pe car-
casa.

+ Usa se deschide si se inchide corect.

INSTRUCTIUNILE DE ASAMBLARE PENTRU COMPENSATORUL PARTII

DE JOS A USII
Cu usa deschisa desfaceti cele doua suruburi
aflate in partea de jos, fara a le desuruba
complet.
H
-

Amplasati compensatorul din otel conform in-
dicatiilor din figura si introduceti partea de sus
sub capetele suruburilor.
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Aliniati compensatorul cu panoul usii din otel

%“ Introduceti carterul de otel in interiorul com-

pensatorului, conform indicatiilor din figura.
\\E

si strangeti suruburile.
<>




ZGOMOTE

Tn timpul utilizarii normale se aud unele sunete

(compresorul, circulatia agentului de racire).
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A\
)
R
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| CRACK!
DATE TEHNICE

Dimensiunile spatiului

Inéltime 1780 mm

Lungime 560 mm

Latime 550 mm
Tensiune electrica 230-240 V
Frecventa 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu
datele tehnice de pe partea interna din stanga
aparatului si pe eticheta referitoare la energie.
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PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol >_< impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul local de

reciclare sau contactati administratia orasului
dvs.
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Mbl AYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpetenne npubopa Electrolux. Bel Bbibpanu nsaenve, 3a KoTopbiM CTOST AECATUNETUS
npogdeCccMOHanbHOro onbiTa U MHHOBALMIA. YHWUKaNbHOE M CTUNBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboton o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bel H1 Bocnonb3oBanuch UM, Bbl MoxeTe GbiTb yBEpEHbI: pe3ynbTaThl Bceraa byayT
NPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!

Ha Hawwem Be6-caiite Bbl cmoxeTe:

A HaiiTv pexoMeHgaLmm no UCronb3oBaHmio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep
@ YCTPaHEHUS HEUCMIPABHOCTEN, MH(POPMALIMIO O TEXHUYECKOM 0BCYMBAHMM:

www.electrolux.com

g 3aperucTpupoBaTh CBOE U3LeNnus s yNyuLLEHWs) 06CTyXMBaHNSE:
a/ www.electrolux.com/productregistration

|'Ip|/|o6peCT|/| [0NONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTK, pacXOAHble MaTepuansl U (*)I/IpMEHHbIe 3anacHble
’% yacTy ans coero npuobopa:
www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBNUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekoMeHIyeM 1CMornb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHnn B CEPBMC-LEHTP CrELyEeT UMETb MO PyKOM CeAyHoLLyo MHOpMaLMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaXoAUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKUMM AaHHbIMW. Mogens, kog nsaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMep.

& BHuMaHue / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe BE30MacHOCTM.
@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLumn
VHdhopmaLms no 3aLnTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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/N CBEOEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTW

[ns obecneyeHuns cobeTBeHHo Ge3onacHoCT n NO3BONNUT UCKNIOYUTL NPEBpaLLeHne ero B

npaBurbHON 3KCMnyaTaumu npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NEPBLIM UCTOMb30BaHWEM BHUMA-
TENbHO NpOYMTaNTE JaHHOe PYKOBOLACTBO, He
nponyckasi peKOMeHZaLmMmn 1 NpeaynpexneHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbX OWNOOK 1 He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4ToObl BCE, KTO Mo-
Nb3yeTcst AaHHBIM NPUBGOPOM, NoLPOBHO 03HaKO-
MUINCH C €ro paboToii U NpaBunaMn TEXHUKM
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKOBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unu ero ne-
pefaym B NONb30BaHWe APYroMy NnLy nepepaii-
T€ BMECTE C HUM U JaHHOE PYKOBOACTBO, YTODbI
HOBBbIA NOMNb30BATENb NOMYYNUN COOTBETCTBYHO-
Ly MHCOPMALMIO O MPaBUNBLHON AKCNNyaTaLum
1 NpaBunax TexHuky 6e3onacHocTu.

B uHTepecax 6esonacHocTy niogen u umyLe-
cTBa cobntogante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
NpOU3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@
yObITKW, BbI3BaHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

BE3OMACHOCTb AETEN M UL C
OrPAHNYEHHbBIMU
BO3MOXXHOCTAMU

+ [laHHoe n3genue He npegHasHayeHo Ans
aKkcrnyaTauum nuamu (B TOM Yucre AeTbMH)
C OrpaHNYEHHBIMU (PU3NYECKAMM, CEHCOPHbI-
MU MW YMCTBEHHBIMM CTIOCOBHOCTSIMM WIN C
HEAO0CTATOYHbLIM OMLITOM UMK 3HaHNAMY Ge3
MpMCMOTPa NuLa, OTBEYAIOLLEro 3a ux Bes-
OMaCHOCTb, UMW MONYYEHIs! OT HETo COOTBET-
CTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA, NO3BONSIOLLMX MM
Ge30nacHo aKcnyaTMpoBaTh ero.

Heobxoaumo cneauTb 3a TeM, 4ToObl 4ETU He
urpanv ¢ npubopom.

+ [lepxuTe BCE yNakoBOYHbIE MATEPUabl B He-
AOCTYNHOM Ansi feTed MecTe. CylecTByeT
OMaCHOCTb YAYLUEHNS.

+ Ecnu npubop 6onblue He HyXeH, BbIHbTE BUN-
Ky 13 pO3eTkm, 0BpexXbTe LUHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO 6rke K npubopy) 1 cCHUMMTE ABepLyY,
4ToBbl AETH, Urpas, He NONYYMNK yaap TOKOM
NN He 3anepnuck BHyTpu npubopa.

+ Ecnu gaHHbIii npubop (MMetoLLmMii MarHuTHoe
YNNOTHEHWE ABEpLbl) NPeaHa3Ha4eH Ans 3a-
MeHbI CTaporo XonoaubHUKa C NPYXWUHHbLIM
3aMKOM (3aLLENKOIA) ABEPLIbI UMK KPbILLIKA, Ne-
pes yTunu3aumen CTaporo XonoaunsHUKa
06s3aTenbHO BbIBEANUTE 3aMOK M3 CTPOSt. ITO

CMepTenbHyto NOBYLLKY Ans AeTei.

OBLLME MPABUNA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTH

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTUS
B kopnyce npubopa unu B Me6enu, B KOTOPYI0 OH
BCTPOEH.

+ Hacroswuin npubop npeaHasHayeH 4ns xpa-
HEHWsl NPOJYKTOB NUTAHMUS U HAaNWUTKOB B Bbl-
TOBbIX YCMOBUSX, Kak ONCAHO B HACTOSILLEM
PYKOBOACTBE.

* He ncnonbayiite MexaHU4eck1e nprucnoco-
BneHus v gpyrue cpeacTsa Ans YCKopeHus
npoLecca pa3mopaxmBaHms.

* He vcnonb3ayite apyrve anekTponpubopei
(HanpuMep, MOPOXeHHLIbl) BHYTPU XONOANIb-
HbIX NPUBOPOB, ECNY NPOU3BOANTENEM HE A0-
nyckaeTcst BO3MOXHOCTb TaKoro UCMOMb30Ba-
HUS.

+ He gonyckaiite NoBpexaeHUs KOHTYpa Xomo-
BUIbHMKA.

+  XonogunbHbIiA KOHTYpP Npubopa copepxuT
xnagareHT u3obytaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
OIS OKpyXatoLLelt cpefbl, HO, TEM HE MeHee,
OrHeOoNacHbIA NPUPOAHBINA ras.

Mpu TpaHCMOPTHPOBKE W yCTaHOBKe Npubopa
crequTe 3a Tem, 4Tobbl He A0NYCTUTL NOBpe-
KOEHUS KOMMOHEHTOB KOHTYPa XOMOAUSbHU-

Ka.

B cnyyae noBpexaeHns KOHTYpa XOnoaub-
HUKa:

- He ,EI,OI'IYCKaVITe MCNonb3oBaHUA OTKPbLITOro
nnameHn N UCTOYHUKOB BO3ropaHus;

— TiaTensHO NPOBETPUTE MOMELLEHHE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH NpUBOp.

* M3meHeHwe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
He M3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYKLMIO COMpsiKe-
HO C onacHocTbo. JTioboe nospexaeHme kabe-
NSt MOXET NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHuIo,
BO3HMKHOBEHMIO NOXapa U/Mnu NopaxeHnto
3NEKTPUYECKIM TOKOM.
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BHUMAHUE!

Bo n3bexaHune HecuacTHbIX CryyaeB
3aMeHy NoBbIX 3NEKTPOTEXHNYECKIX
neTanei (LUHypa NUTaHWs, BUMKM, KOM-
npeccopa) AOMKeH NPOU3BOANTb CEp-
TU(ULMPOBAHHBIN NpeAcTaBUTENb Cep-
BMCHOTO LieHTPa 1N KBanuuLMpoBaH-
Hblll 0BCNYXMBAIOLLWIA NepcoHan.

AN

3anpeLLaeTcs yANMHSATD CETEBOM LUHYP.

2. YBeauTech, 4TO BUNKA CETEBOTO LWHYpa
HE pa3aaBrieHa u He MOBPEeXAeHa 3a-
HeW YacTblo npubopa. PasnaBneHHas
UIN NOBPEXAEHHAS BUIKA CETEBOMO
LUHypa MOXeT NeperpeTses U cTath Npu-
YWHOW noxapa.

3. Y6eauTechb B Hanuumm [OCTyNa K BUTKe
CETEBOro LWHypa npubopa.

4.  He TaHUTE 3@ CETEBON LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoii KOHTaKT, He
BCTaBnsliTe B Hee BUMKY kabens nuta-
Husi. CyLLecTBYET ONacHOCTb NOPaXeHust
3NEKTPUYECKIM TOKOM UMM BO3HUKHOBE-
HWs noxapa.

6. 3anpeLlaetcs akcnnyaTuposath Npubop
6e3 nnadoHa (ecnm oH NpegycMOTpeH
KOHCTPYKLWEit) namnbl BHYTPEHHErO OC-
BELLeHus!.

+ [pubop umeet bonbLuoi Bec. ByabTe ocTo-
POXHbI MPU €0 NEPEMELLEHIN.

¢ He BblHUMaIiTe U He TporaiiTe NPeameThI B
MOPO3UIBHIKE MOKPBIMI UM BRAXHBIMU Y-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTM K MOSIBNIEHNIO Ha
pyKax ccafiH Unu OXOroB OT 0BMOPOXEHMS.

* He nopgepraiite npubop AnuTensHoMy BO3-
AEACTBUIO NPAMbIX COMTHEYHBIX NYYEn.

+ B npu6ope vcnonbaytoTes cneuuanbHble nam-
Nbl (€CNY NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npeaHasHa4eHHbIE TOMbKO ANs BbITOBBIX Npy-
6opoB. OHM He NOAXOANAT A4S OCBELLEHMUS No-
MeLLEHWIA.

EXEAHEBHAA SKCIIMYATAUMA

* He craBbTe Ha nnacTMaccoBble YacTi npuéo-
pa ropsyyio nocyay.

* He xpaHuTe B X0N0AMbHIKE BOCTNaMEHSI0-
LLMeCs rasbl U XMAKOCTM, TaK Kak OHI MOryT
B30PBaThCH.

* He nomeLuaiite NpoayKTbl, NEPeKpbIBas BEH-
TUNALMOHHOE OTBEPCTUE Y 3adHEl CTEHKM
(ecnv npubop oTHOCHTCA K BMAY NprbopoB
«be3 0b6pa3oBaHNs NHEN).

3aMOpOXeHHbIe NPOAYKTHI NOCTEe Pa3MOopaxy-
BaHs HE OMKHbI MO[IBEPraThCs NOBTOPHOIA
3aMopO3ke.

IMpu XxpaHeHun pacdacoBaHHbIX 3aMOPOXEH-
HbIX NPOAYKTOB CriedynTe pekoMeHOaumam
npoM3BOAMTENS.

CnepyeT TWaTenbHO NPUAEPKMBATLCS PEKO-
MEHOALNIA Mo XPaHEHMIO, JaHHbIX N3rOTOBMUTE-
nem npuGopa. CM. COOTBETCTBYHOLLME YKa3a-
HUS.

He nomemaﬁTe B XOnoAunbHUK rasmpoBaH-
Hbl€ HAaNUTKK, T.K. OHX CO3[aK0T BHYTPU €MKO-
CTW faBNneHne, KOTopoe MOXET NPUBECTU K TO-
My, YTO OHa NNONHET U NOBPEANUT Xonoaunb-
HUK.

NepsHblE COCYNbKM MOTYT BbI3BaTb OXOT 00-
MOPOXeHus, ecnn 6paThb UX B POT NPsSIMO U3
MOPO3MIbHON Kamepb.

YNCTKA 1 YXO[

I'lepe,q BbINONHEHNEM onepauMVl Nno YNCTKE N
yxogy 3a I'IpVI60p0M, BbIKMKOYUTE €ro 1 Bbl-
HbTE BUIKY CETEBOrO LUHYpa U3 PO3ETKU.

He cnegyet YnucTuTb an60p MeTannn4ecku-
MU npeameTamu.

He nonb3yiitecb 0CTpbIMK NpeAMeTamMu ANst
yaanenus nbaa ¢ npubopa. Vicnonb3yire
MNacTUKOBbIV CKPEDOK.

PerynsipHo npoBepsiiTe CAMBHOE OTBEPCTME
XonoauneHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
ZMMOCTH NPOYMCTUTE CIIMBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTve 3akynoputcs, Boaa byaet
cobupatbes Ha aHe npubopa.

YCTAHOBKA

AN\

[INs NOAKMOYEHS K 3NEKTPOCETH TLa-
TenbHO CrieayiiTe MHCTPYKLMSM, NpuBe-
AeHHbIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

PacnakyiTe u3genue u npoBepbTe, HET NN
nospexaeHunid. He noakniovaiiTe K anektpoce-
TV NOBPEXAEHHBIN Npubop. HemeaneHHo co-
obLwuTe 0 NOBpeXAEHUAX NpoAasLly npubopa.
B Takom cnyyae coxpaHuTe ynakoBky.

PeKomer,yeTcn nogoxaatb He MeHee YeThbl-
pe 4aca nepen TeM, Kak BKMOYaTb X0noaunb-
HWK, 4TOBbI Macno BEPHYNOCb B KOMNpeCcop.

Heobxoanmo obecneunTb BOKPYr XONOANb-
HWKa JOCTATOYHYIO LMPKYNALMIO BO3AYXa, B
MPOTVUBHOM Cyyae npubop MOXeT neperpe-
BaTbCs. YT00bI 06ecneunTb 4OCTAaTOUHYI0



BEHTUNALNIO, cne):lyﬁTe MHCTPYKLMAM NO yC-
TaHOBKE.

Ecnu BoaMOXHO, U3enve JOMKHO pacnona-
raTbCsi 06paTHO CTOPOHOI K CTEHE TaK, YTo-
Obl BO M30€xaHMe oxora Henbas Oblno Koc-
HYTBCS TOPSIYUX YacTeli (Komnpeccop, ucna-
puTenb).

[aHHbIi npubop Henb3s ycTaHaBNMBaTL
BOMM3W pafyaToOpOB OTOMMEHNS UMK KyXOH-
HbIX NAKT.

Ybeputecs, 4To K poseTke bygeT gocTyn no-
crne ycTaHoBkwW npubopa.

MogkmtoyaiTe Npubop TOMbKO K NUTLEBOMY
BOLOCHABXEHUHO (€CNN Takoe NOAKNIYEHNE
npesycMOTPEHO KOHCTPYKLMeN npnbopa).

OBCNYXMBAHUE

JtoBble onepauum no TexobenyxmBaHnio npu-
Bopa [omKHbI BbINOMHATLCS KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM WK YNONHOMOYEHHBIM
crneuuanucTom.

TexobcnyxuaHue JaHHOro npubopa JOMmKHO
BBINOMHATLCS TOMBKO CheynanucTamm aBTo-
PW30BaHHOTO CEPBMCHOMO LiHTpa € UCMOoMb30-
BaHWEM UCKMIOYMTENBHO OPUTMHANBHBIX 3an-
yacten.

SALLMTA OKPYXXAIOLLIE CPE[bI
@ H XOnoannbHbIA KOHTYP, HK U30MS-

LiOHHble MaTepuanbl HaCTOALLEro Npu-
Bopa He cofepxat rasos, KOTOPbIE MOr-
nm 6bl NOBPEANTL 030HOBLIN CoN. [laH-
HbIiA NPUBOP HeNb3s yTUM3NPOBaThb
BMeCTe C 6bITOBBIMM OTXOAAMM 1 MyCO-
poM. M30onaumoHHbI neHonnacT cogep-
XUT roproume rassl; Npubop noanexut
yTUNU3aLum B COOTBETCTBUM C Lient-
CTBYHOLLMMM HOPMATUBHBIMM NONOXE-
HWSIMMK, C KOTOPBIMM CRIELYET 03HAKO-
MWUTLCS B MECTHBIX OpraHax Bnactu. He
[0nycKanTe NOBPEXAEHNS XONOANUNb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONW3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, UICNONb30-
BaHHble ANs U3rOTOBNEHNS AaHHOTO
npuBopa, MomeyeHHbIe CUMBOMIOM &3,
MPUrofHbI NS BTOPUYHON nepepaboT-
Kul.

PYCCKUI
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MAHENb YTMPABIEHNA

S

Mode ‘

@

I
‘ +

3Sec

Knorika ON/OFF («BKJ/BbIKI»)
Ktorika Mode («Pexum»)
Hucnnen

KHorika NoHWkeHust Temneparypbi
KHonka noBbiLLeHNs TeMnepaTypbi

OVICNIMEWN

B C D

[MpenycTaHoBMEHHbII YPOBEHL FPOMKOCTH MOX-
HO U3MEHUTb. [INS 3TOro Ha HECKOMbKO CEKyHA,
HaXXM1TE OHOBPEMEHHO Ha kHomnky Mode («Pe-

KMMY) W KHOMKY MOHIKEHUS TemnepaTypbl. IT0

M3MEHEHNE MOXHO OTMEHUTb.

E

N
0|
(4

A

A)
B)
Y
D)
E)
F)

VHamkaTop TemnepaTtypbl
Pesxum «OTnyck»

Pexum «OkoHOM»

Pexum «[Mokynkuy»
VHOvkaTop OTKPbLITON ABepLibl
Pesum FreeStore

@ Mocne BLiBopa pexuma uim Haxatus

Ha KHOMKy BbIGOpa TemnepaTyphbl BKo-
YaeTcs aHUMaLms ————

Mocne BbiGopa TemnepaTypbl aHuMa-
LSl MUraeT B TEYEHNE HECKOMbKMX Ce-
KyHa.

BKIMIOYEHME

YTo6b! BbIKNKOYMTL NPUOOP, BLINOMHUTE CReyio-
e AencTBus:

1.
2.

BcraBbTe BUMKy CETEBOTO LUHYPa B PO3ETKY.
Ecnu gucnneii OTKMIOYEH, HaXMUTE Ha
kronky ON/OFF («Bkn/Bbikn).

Ecnu Ha aucnnee BbICBETUNOCH COOOLLEHNE
DEMO («QEMOPEXWMy), 3HaunT, npubop

°C£%1!2 /N

HaxoguTcs B gemopexume. Cm. «Yto ge-
natb, €Cnu...»
4. Ha nHpukaTopax Temnepatypbl 0Tobpa-
aloTCs 3HAYEHUS TemMnepaTypbl, 3afaHHble
Mo YMOMYaHuio.
VHchopmaLmio o BbIGOpe Apyroro 3HaYeHus Tem-
nepatypel CM. B pa3aene «PerynupoBka Temne-
paTtypbli».

BbIKIMKOYEHWE

[ins BbIkMtoyeHnst npubopa BLINONHUTE Creayto-

Lme aeicTaus:

1. Haxwmute Ha kHonky ON/OFF («BKT1/
BbIKI») n yoepxuBaiTe ee HaxaTom B Te-
yeHue 3 cekyHa.

2. [lncnneit OTKMIOYMTCS.

3. [1na oTknoyeHns npubopa oT CEeTU 3NeKTPo-
NUTaHWsi U3BNEKUTE BUNKY CETEBOTO LUHYpa
13 PO3ETKM.



PETYNTMPOBAHVE TEMIMEPATYPbI

YcTaHoBNEHHOE 3HaYeHNe TemnepaTypbl Xono-
AUNbHUKA MOXHO U3MEHUTb C MOMOLLbHO KHOMKY
Peryn1poBKy Temnepartypbi.

YcTaHoBneHHast TeMnepaTypa no yMon4aHmio:
+5°C ans XonoaunsHOro oTaeNeHus.

Ha gucnnee Temnepatypbl oTobpaxaeTcs 3a-
[aHHOe 3Ha4eHue TemnepaTypbl.
YcTaHoBneHHas TeMnepaTypa JOCTUraeTcs B Te-
yeHue 24 Yyacos.

/N

PEXWUM «OTMYCK»

OyHKUMS NO3BONSIET OCTABMSATH XONOANNBHYIO
Kamepy MyCToii W 3aKPLITON B TeYEHUe NPOAOS-
KUTENbHOrO OTCYTCTBUSA BnagenbLa 6es obpas-
0BaHUS B Hell HENPUSITHBIX 3aMaxoB.

AN\

Bkntoyerue pexuma

1. Haxwumaiite Ha kHonky Mode («Pesxumy),
roka Ha fucnnee He NOSBUTCS COOTBET-
CTBYIOLLYI 3HAYOK.

Ha Heckonbko CekyHA 3amuraeT uHaukaTop
«OTnyck».

Mpy cBoe B noaaye aNEKTPOIHEPTAK
3a/laHHOe 3HauyeHue TemnepaTypbl co-
XpaHseTcs.

Mpw BKNKOYEHHOI hyHKLMM «OTNyCK» B
XOMNOoANMbHUKE HE AOMKHO ObITb NPO-
[YKTOB.

Ha gucnnee Temnepartypel oTobpaxaeTcs
3alaHHOE 3HayeHne TemnepaTtypbl.
BbIkntoueHne yHKUmm

1. HaxmuTte n He oTnyckariTe kHonky Mode
(«Pexumy»), noka He 3amuraeT nHauKkaTop
«OTnycK».

2. Wnaukatop «OTnyck» noracHer.

OyHKUMS BbIKNOYAETCS Npu BbIGope
[pyroii 3afaHHol Temneparypbl Xono-
JUINbHYKA.

ECOMODE

[ins onTMManbHOro XpaHeHUs NPOAYKTOB Bbie-

pute dyHKumio EcoMode («Pesxum SkoHoM»).

BkntoyeHne pexuma

1. Haxwmarite Ha kHonky Mode («Pexum),
noka Ha aucrnee He NosiBUTCS COOTBET-
CTBYIOLLMIA 3HAYOK.

Ha HecKomnbKo CekyH[ 3am1raeT MHanKaTop
EcoMode («Pexum SkoHOM»).
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Ha vHgukaTope Temnepatypbl 0TOGpa3uTCs
3afjaHHOe 3HaueHue TemnepaTypbl.

— [Ns XonogunbHoun kamepsl: +4°C

2. Mossutcs uHamkatop EcoMode («Pexum
OKOHOMY).
BblIkntoueHne yHKLm

1. HaxmuTe n He oTnyckaiiTe kHonky Mode
(«Pexumy), noka He 3amuUraeT HANKaTop
EcoMode («Pexum SkoHOMY).

2. Wnpukatop EcoMode («Pexum SkoHOM»)
noracHer.

®yHKUMA BbIKNKOYAETCS Npu Bbibope
[pYroii 3afaHHo TemnepaTtypbl.

SHOPPINGMODE

Ecnm Heobxoanmo nomectuTb GonbLLOE Konuye-
CTBO TENMbIX MPOAYKTOB, HAaNpumep, nocne no-
CeLLeHNst MarasiHa, PekOMEHAYETCS BKMIOYUTb
pexum ShoppingMode («[Mokynku») ans ycko-
PEHHOr0 OXNaXAEHNS NPOAYKTOB M NPEfoTBPa-
LLeHNs MOBLILLEHUS TEMNEPaTYpbl YXXe Haxoas-
LWXCA B XOMOANMBHIKE NPOAYKTOB.

BkntoyeHve pexuma

1. Haxumalite Ha kHonky Mode («Pexumy),
noka Ha Aucnnee He NosBUTCA COOTBET-
CTBYIOLLMIA 3HAYOK.

Ha Heckonbko CekyHA 3amuraeT nHamkaTop
ShoppingMode («Mokynku»).
Pexxum ShoppingMode («[Mokynki») oTkntovaeT-
Cs1 aBTOMATMYECKN MPUMEPHO Yepes 6 YacoB.
BhIknioyeHe pexuma Ao ero aBToMaThyeckoro
3aBepLUeHnst
1. HaxwmuTe u He oTnyckaiite kHonky Mode
(«Pexumy), noka He 3amuraeT MHANKaTop
ShoppingMode («Pesxvm Mokynku»).
2. Wuamkatop ShoppingMode («Pexum Mo-
KyrKi») NOracHer.

OyHKUMS BbIKMIOYaETCS Npu BbiGope
[Apyroit 3ajaHHoli TemnepaTypbl Xono-
AUNbHUKA.

CUTHANM3ALMA OTKPBITON
[BEPLibI

Ecnu iBepb 0CTAETCS OTKPLITON HECKONBKO Mi-
HYT, pa3gaeTcs 3ByKOBOIA curHan. Ha To, 4To
ABEpLia He 3aKpbiTa, YKasbiBaeT:

* MUraHue CUrHanbHoro UHauKaTopa;

* 3BYKOBOW CMrHar.

Mocne BOCCTaHOBMEHMS HOPMAbHbIX YCTIOBHiA

(oBepua 3akpbiTa) 3BYKOBOWM CUTHan BbIKMKOYaEeT-
csl.
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B pexume curHanusaymmn 3ymmep MOXHO OTKIHO-
YUTb, HaXaB J'II06y}0 KHOMKY.

PEXVM FREESTORE
(«CBOBOAHOE XPAHEHWEY)

BkntoueHne pexunma

1.

2

Haxumaiite Ha kHonky Mode («Pexumy),
roKa Ha Aucnnee He NoSBUTCS COOTBET-
CTBYHOLLIAI 3HAYOK.

Ha Heckonbko CeKyHf 3amuraeT MHaNKaTop
FreeStore («CBo60HOE XpaHEHHEY).

lMosiButcs uHamukatop FreeStore («CBobop-
HOE XpaHeHney).

BbIkntoueHne yHKUmm

1.

HaxmuTe n He otnyckanTe kHonky Mode
(«Pexumy»), noka He 3amuraeT uHaukaTop
FreeStore («CBo60HOE XpaHEHNEY).

WHaukatop FreeStore («CBo6oaHoe xpaHe-
HWe») noracHeT.

& Mpy aBTOMATMYECKOM BKITOUEHUM

chyHKumm uHamkatop FreeStore («Cgo-
0oaHOe XpaHeHMe») He 3aropaeTcs (CM.
«ExegHEeBHOE MCNONb30BaHUEY).
BkntoueHne doyHkyum FreeStore («Ceo-
BoHOe XpaHeHey) yBENMYMBaET No-
TpebrieHne SneKTPOSHEPTUM.



EXXEOHEBHOE UCIMONb30BAHNE

OYNCTKA BHYTPEHHWX
MOBEPXHOCTEN

Mepen nepBbIM BKMKOYEHUEM Npubopa BbIMONTE
€r0 BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY U BCE BHYTPEHHME
NPVYHALSIEXHOCTU TENMON BOAON C HEMTParbHbIM
MbINIOM, YTOBbI yAaNUTL 3anax, XapakTepHbIi
NS HeJaBHO M3rOTOBMEHHOrO M3aenus, 3aTeM
TLLATENbHO NPOTPUTE WX.

AN

He ncnonb3yiTe motowme unn abpa-
31BHblE CPEACTBA, T.K. OHM MOTYT NO-
BpEeAMTb NOKPbITUE MOBEPXHOCTEN NpU-
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(i)

Ecnu Ha gucnnee BbICBETMNOCH COOBLLEHNE
DEMO («QEMOPEXVM»), 3Haunt, npubop Ha-
xoauTcs B iemopesxume. Cm. «4TO LENATb,
ECNA...»

Bopa.
MEPEOBWXHBIE NOJIKA
PacrnonoxeHHble Ha CTeHKax XONoaunbHIUKa Ha-
npasnstoLLme No3BONAI0T pasMelLiaTh MNosku Ha
HYXHOM BbICOTE.
% N [ins onTMarnbHOro UCMoMNb30BaHNS NPOCTPaH-

=\

CTBa NepefHne NoNnoBNHKM NONOK MOTYT Nnexarb
Ha 3agHuX

PA3SMELLEHWE NONOK ABEPLIbI

Yr00bl 06€CNeUMTL BO3MOXKHOCTb XPaHEHNS yna-
KOBOK NPOAYKTOB Pa3NN4HbIX Pa3MePOB, NOMKK
ABEPLbI MOXHO pa3meLLaTh Ha pasHol BbICOTe.
[ins BLINONHEHWS 3TOV Onepauuy LencTByiTe
cnegyoLLmm 06pa3om: MeaneHHO NOTSHUTE Mof-
Ky B HanpaBlieHWH, Yka3aHHOM CTpesnikamu, noka
OHa He 0cBOOOANTCS; 3aTEM YCTaHOBUTE ee Ha
HYXHOe MecTo.




66 www.electrolux.com

FREESTORE

B xonogunsHOM OTAENeHUM NpeaycMOTPEHO YC-
TPOIicTBO, 0becneumBatoLlee ObICTPoe oxnaxae-
HUE NpOAYKTOB 1 Boree paBHOMEpHYIO Temnepa-
TYpY B OTAENEHUN.

YCTpOWACTBO BKMIOYAETCS CAMOCTOSITENBHO MO
Mepe HeobX0aMMOCTU, Hanpumep, C Lienbio Gbi-
CTPOro BOCCTAHOBMEHWUS TEMNEpaTypbl Nocne
OTKPbIBaHWS! ABEPLIbl UMK B YCMOBUSIX BbICOKOIA
OKpyaloLLen TeMnepaTypbl.

MpenycMoTpeHa BO3MOXHOCTb BKIIOYEHNS YC-
TPOIACTBA BPYYHYIO - B Cllyyae HeobXxoanmocTy
(cm. «Pexum FreeStore («CBoboaHoe xpaHe-
HUER)»).

AN

[uHammnyeckast BEHTUNSILMOHHAS cucTema
FreeStore («CBo6ogHOE XpaHeHNey) npekpa-
LwaeT paboTaTthb B Cy4ae OTKPbIBaHWS ABEPLbI 1
BKIIOYAETCH CPa3y ke NOCne ee 3aKpbiBaHMS.




NMONE3HBLIE COBETHI

PEKOMEHAALIM MO SKOHOMIAW
ANEKTPOSHEPT U

+ He oTkpbiBaiiTe ABEPLY CMMLIKOM YaCTO U He
AEPXUTE ee OTKPLITON AoNbLLUE, YeM HeobXo-
AUMO.

+ Ecnu Temnepatypa okpyxatoLLen cpeabl Bbl-
COKaf, perynarop remnepartypbl HAX0AUTCA B
CaMOM BbICOKOM MOJTOXKEHUU N XONOAUNBbHUK
MONHOCTbIO 3arpy)xeH, KOMNPECCop MOXET pa-
6oTaTb 6€3 0CTAaHOBOK, 4TO NPUBOAMT K 0bpa-
30BaHuUI0 MHed Unu nNbAa Ha ucnapurene.
Ecnu Takoe cnyyaetcs, NoBEpHUTE perynsatop
Temnepatypbl 4o 60nee HU3KMX 3HAYEHNIA,
YTOObI caenaTtb BO3MOXHbIM aBTOMaTU4yeckoe
0TTauBaHwe, 1, cnegoBartesibHO, CHU3UTb Mo-
TpebneHne anekTpoIHepruu.

PEKOMEHOALIMM MO
OXNAXAEHMIO NPOAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTuManbHbIX pe3ynbTaToBs:

* He I'IOMGLLL&VITE B XONOAUNbHUK Tennble npo-
OYKTbl UNK ucnapsaroLinecs Xnakoctn

* HaKpblBaiiTe UK 3aBOpaYMBaNTe NPOAYKTHI,
0COBEHHO Te, KOTOPbIE MMEHOT CUSTbHbIN 3arnax

* pacnonaraiite NpOAYKTbI TaK, YToBbl BOKpYr
HIX MOr CBOBOGHO LMPKYNMPOBATL BO3AYX

PEKOMEHOALIMM MO
OXNAXIOEHMIO

MonesHble COBETHI:

Msco (Bcex TMNOB): NOMELLaTE B NONNUITUNEHO-
Bble NaKeTbl U KNaauTe Ha CTEKMSHHYIO MOKY,
PacroNOXEHHYI0 Hafl SILUMKOM ANs OBOLLENA.
XpaHuTe MCO Takum 06pa3oM OAuH, MakCUMyM
[1Ba [1HS, NHAYe OHO MOXKET UCTIOPTUTLCS.
MpoayKTsl, NOABEPrLUMECs TENNOBOI 06paboTke,
xonogHble 6noAa 1 T.4.: AOMKHbI ObITb HAKPBITHI
1 MoryT BbITb pa3meLLieHbl Ha Noboi nonke.
®pyKTbI M OBOLLM: [OMKHBI BbITh TLATENBHO
OYMLLIEHHBIMK; UX CTiedyeT NOMELLaTh B Cre-
LnanbHO NpeLyCMOTPEHHbIE ANS UX XPaHEHWs
SALLMKN.

Cnu1BOYHOE Macno U Cbip: OMKHbI NOMELLATbCA
B CMeLanbHble BO3AYXOHENPOHULLAEMbIE KOH-
TeliHepbl U ObITb 0BEPHYTLI aNOMUHUEBON
¢honbroii UK NONMITUNEHOBOI NNEHKONA, YTODbI
MaKCUManbHO OrpaHU4UTb KOHTAKT C BO3AYXOM.
ByTbINku C MONOKOM: AOMKHbI BbITh 3aKPbIThI
KPbILLKOVA U pa3MeLLieHbl B NOMKe Ans ByThinok
Ha ABepue.
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BaHaHbl, kKapToerb, MyK 1 YECHOK He creayet
XpaHUTb B XONOANMLHIKE B HEYNaKoBaHHOM BU-
ae.
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YACTKA N YXO[

MNPEAYNPEXOEHWUE!

Mepea BbINOMHEHMEM KakuX-11B0 one-
paLui no Y1CTKe UM yxody 3a npuéo-
POM BbIHbTE BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13
pO3eTkY.

AN

B xonopunbHOM KOHTYpe aHHOro npu-
Bopa coaepxarcs yrnesoaopoabl; no-
3TOMY €ero oBCnyxuBaH1e W 3anpaBka
[JOJDKHBI OCYLLECTBAATLCS TOMBKO YNo-
NHOMOYEHHBIMM CreLanmcTamy.

¥

NEPUOONYECKAA YACTKA

Mpnbop HyxAaeTcs B perynsipHon YMCTKe:

* BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTM Npnbopa v npuHaa-
NEXHOCTW MOIATE TENOoN BOAOMN C HEMTParb-
HbIM MbISIOM.

¢ TLaTenbHO NpoBepbTE YNIOTHEHWE ABEPLIb U
BbITPUTE €ro A0UNCTa, YTOObI OHO 6bINO YN~
CTbIM 1 6e3 Mycopa.

* CMONOCHUTE U TLaTeNbHO BbITPUTE.

AN

He TaHuTe, He aBUranTe u cTapantecb
He noBpeanTb TPYOKM 1 kabenu BHYTPM
Kopnyca.

Hukorga He Nonb3yiTeCh 4N1S YACTKM
BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTEN MOIOLLMMM
cpeacTBamy, abpasvBHLIMI MOPOLLKa-
MU, YUCTSLLMMU CPEACTBAMM C CUSb-
HbIM 3aMaxoM UK NonMpoBanbHBIMM
macTamm, Tak kak OHW MOTYT NOBPEaNTb
MOBEPXHOCTb W OCTABUTbL CTOMKWIA 3a-
nax.

Y106kl 04NCTUTL KOHLEHCATOP (PeLueTka YepHo-
ro LiBETA) 1 KOMMPECCOp, PacnonoXeHHble C 3a4-

Hen CTOPOHbI Npubopa, BOCMOMb3yATECH LWET-
kon. OTa onepauus NoBbILLAET 3P EKTUBHOCTb
paboTbl npubopa 1 CHUxaeT noTpedbnexune anek-
TPO3HEPIUU.

/N

HekoTopble uncTsLLME CpeacTBa 1Sl KyXHU Co-
Jepxar XMMuUKaThl, MOTYLLME NOBPEeAUTb NracT-
maccoBble getanu npubopa. Mo aToii npuynHe
PEKOMEHAYETCS MbITb BHELLHMIA kKopnyc npubopa
TONbKO TEenomn BoAoN ¢ HeBOMbLUMM KonnYecT-
BOM MOHLLEO CPeacTBa.

[Nocne YucTky noaknoumMTe Nprubop K CeTi anek-
TPONUTAHUS.

Ey):u:Te OCTOPOXHblI, 4T06bI HE nospe-
OUTb CUCTEMY OXNaXKAEHWUA.

MEPEPbLIBbI B SKCIMIYATALIMA

Ecru npnubop He 6ygeT ncnonb3osaTbes B Teve-

HWE NPOJOIKUTENBHOTO BPEMEHM, NPUMUTE Crie-

AyloLLume Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH:

*  OTKIIOYMTE YCTPONCTBO OT CETU ANEKTPOnUTa-
Hust

* yaanuTe Bce NpoAyKThl

* pasmMopo3bTe (eCnu 3Ta onepawLms npeaycMmo-
TpEeHa KOHCTpYyKLmeii npubopa) 1 BbIMONTE
npubop 1 BCe NPUHALNEXHOCTY;

* 0CTaBbTe ABEPLbl NPUOTKPBITLIMK, YTOBI
npegoTBpaTUTh 06pasoBaHNe HENPUSTHOTO
3anaxa.

Ecnv npubop 6yaet npogomkats pabotatb, no-

npocuTe Koro-Hubyab NpoBepsiTL ero Bpems oT

BpeMeHU, 4ToBbl He AOMYCTUTL NOpUM Haxoas-

LYWXCS B HEM NPOJYKTOB B CIyyae OTKMIOYEHNs!

3MEKTPOIHEPTUM.

PASMOPAXVBAHWE XONOANMTbHWKA

[Mpn HopMarbHbIX YCRoBKUAX SKCINyaTaLyum yaa-
NEeHne MHes ¢ UcnapuTens XonoAnnsLHON kame-
pbl NPOUCXOANT aBTOMATUYECKN PN KaX/AOM Bbl-
KNIOYeHUM komnpeccopa. Tanas Boga cnmeaetcs
B CneLuanbHbIi NOAAOH, YCTAHOBNEHHBIN C 3a4-
Heli CTOpOHbI Mpubopa Haj KOMNPeccopoMm, rae
OHa ucnapsetcs.

PerynsipHo npoumLLaiite CNMBHOE OTBEPCTHE,
HaxoAsLLeecs B CepefnHe KaHana XxonoaunbHo-
ro oTAeneHus, BO U3bexaHne HakonneHus Bogbl
1 nonaaaHus Kanesnb Ha HaxXoAALMECs BHYTPU
npoayKThl. Mcnonbayiite ans atoro cneyuarb-
Hoe npucnocobneHne, KOTOPOE Yxke yCTaHoBne-
HO B CNIMBHOE OTBEPCTHE.




YTO AENATb, ECIN ...

BHUMAHUE!

AN

Mepea ycTpaHeHeM HeucrpaBHOCTeN

W3BNEKNTE BUNKY WHYypa NUTaHUA 13

PO3eTKN.

YCTpaHsTh HEUCPABHOCTH, He ykadaH-
Hble B JaHHOM PYKOBOACTBE, AIOMKEH
TONbKO KBANUPULMPOBAHHBIA SNEKTPUK
UM YNONHOMOYEHHBIiA CrieLmanicT.
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HeucnpaBHoCTb

BoamoxHas npuumHa

Cnoco ycTpaHeHus

Mpubop u3paet CunbHbIi
LuyM.

IMpubop CTOUT HeyCTORYMBO.

MpoBepbTe, MPOYHO SN CTOUT
npnbop (Bce YETLIPE HOXKM
[OMKHbI ONMPaTLCS Ha Mon).

MpuGop He paboTaer.
Jlamna He ropur.

[Mpnbop BbIKMHOYEH.

Bkntounte npubop.

Bunka wHypa nutaHus He
BCTaBIeHa kak CrieayeT B po-
3eTky.

Kak cnefyet BCTaBbTe BUNKY
LHypa NUTaHNA B PO3ETKY.

OTCyTCTBYET 3NEKTPONUTaHME
npubopa. OTcyTcTBYET Hanps-
XEHME B PO3ETKE ANEKTPOCETH.

[MoakntounTe K 3TON CETEBO

PO3ETKe ApYrov anekTponpu-
6op.

ObpatuTech Kk kBanuuumpo-
BaHHOMY SMEKTPUKY.

Namna He ropwr.

TNamna HaxoguTcs B pexumMe
OXUaHMS.

3aKpoiiTe 1 CHoBa OTKpoMTE
ABepuly.

INamna neperopena.

Cm. «3ameHa namnbi».

Komnpeccop pa6otaer He-
NpepbIBHO.

HenpaBunbHo 3aaHa
Temneparypa.

3apaiite 6onee BbICOKYHO TEM-
nepatypy.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

CM. «3aKpbiBaHWE ABEPLIbI».

[BepLy OTKPLIBANM CAMLIKOM
yacTo.

He ocTaBnsnTe ABepLy OTKPbI-
TOIA AONbLUE, YEM 3TO HEobXo-
JMO.

TemnepaTypa NPOLyKTOB
CIMLLIKOM BbICOKaS!.

lMpexae Yem NonoXmTb NPoaYK-
Tbl Ha XpaHeHue, JanTe UM
0XNaanTbCs 0 KOMHATHON TEM-
neparypbil.

Cnuukom BbicOKas Temnepa-
Typa BO3AyXa B MOMELLEHNN.

ObecneybTe NOHKEHME TEMME-
paTypbl BO3AyXa B MOMELLEHWH.

Komnpeccop He Bkrito-
Yaetcs cpasy nocne Ha-
XaTus Bblkntoyatens
ShoppingMode («Pexum
Mokynku») unm nocne us-
MEHeHus TeMneparypbl.

310 HOpMarlbHOe ABMNEHUE.
OHo He sBnseTCA HeuncnpasHoO-
CTbli0.

Komnpeccop BKkmiounTcs Yepes
HEKoTOpOe Bpewms.
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HewcripaBHOCTb BoamoxHas npuunHa Cnocob ycTpaHeHus
Bopa ctekaet no 3agHeit  Bo Bpems aBTOMATMYECKOro OT0 HOpManbHO.
CTEHKE XONOAUNbHMUKA. pa3Mopaxu1BaHus Ha 3agHelk
naHenu pasmMopaxm1BaeTcs Ha-
negp.
Bopa ctekaet BHyTpb X0-  3acopunock cnvBHOe oTBep-  [pouncTuTe CnvMBHOE OTBEP-
noaunbHuKa. cTue. cTve.
IMpopykTbl MelwatoT Boge cTe-  YBeauTech, YT NpOoayKThl HE
kaTb B BOAOCOOPHMK. KacaroTcsl 3agHeil CTEHKM.
HeBo3MOXHO 3apath TeM-  BknioveH pexum Shopping Buiknioyute pexum Shopping
neparypy. («MMokymkw»). («TMokynkv») BpyUHyHO unu no-
A0XauTe, Noka hyHKLWS He Bbl-
KNIOYMTCS aBTOMATUYECKN, 1 MO-
Ccne 3TOro 3afanTe Temnepary-
py. Cm. «ShoppingMode («Pe-
KAM NOKYMKN»)».
Temnepatypa BHyTpU npU-  OOHOBPEMEHHO XpPaHUTCS OpHoBpeMEHHO 3aknapblBaiiTe

60opa CULLKOM Hu3Kas/
CIMLLIKOM BbICOKaS!.

CINMALLKOM MHOT0 NpoAayKTOB.

MeHbLLEee KONM4ecTBO NPOAYK-
TOB.

Temneparypa B xono-
AVIbHUKE CIMLIKOM BbICO-
Kasl.

BHyTpy npubopa oTcyTcTBYET
LIMPKYMALNS XONOSHOTO BO3Y-
xa.

YbepuTech, 4To BHyTpU Npubo-
pa LMpKyNMpYeT XONOoaHbIi BO3-
AyX.

CBepxy Unu CHU3Y Ha [UC-
nnee Temnepatypsbl 0T06-
paxaeTcsi KBagpaTuk.

MpowsoLuna owwnbka B U3mepe-
HUW TemnepaTypbl.

[103BOHUTE B CEPBUCHBIA LIEHTP
(cucTema oxnaxaeHus byget u
Janee NoAAepXuUBaTb HU3KYIO
Temnepatypy NpOAYKTOB, OfHa-
KO perynupoBka TemMneparypbl
OyaeT HeBO3MOXHa).

DEMO BbicBe4MBaETCS Ha
Jaucnnee.

Mpubop HaxoauTcs B femMope-
xume (DEMO).

HaxwmuTe Ha kHonky Mode («Pe-
XUMY) U yaepxvBaiiTe ee Npu-
BrnnsutensHo 10 cekyHa; npo-
3BYYUT ONIMHHBIA CUTHAN 3ymMMe-
pa, a AuCnIel Ha KOPOTKOE Bpe-
MS$! OracHeT, Nocne Yero npu-
6op nepenaeT B HOpMarbHbIN
pexumM paboTbl.

3AMEHA NNAMIMb

Mpnbop 060pyLoBaH CBETOAMOLHON NAaMnoil

ONUTENbHOro Cpoka CJ'Iy)KGbI.

3. MMpu Heo6x0aAMMOCTY 3aMeHUTe HEMPUrog-
Hble yNnoTHeHNs ABepLbl. OBpaTtuTech B

JTOT 3nemMeHT OCBELLEeHUA NoANEeXUT 3aMeHe
TONbKO B CEPBUCHOM LieHTpe. ObpaLyaiTech B

CEPBUCHBIN LIEHTP.

3AKPbITVE ABEPLIbI

1. MpouncTuTe yNnoTHUTENN ABEPLI.

2. Tpu HeoGXoAMMOCTM OTPErynupyiiTe aBep-
uy. Cm. pasaen «YcTaHoBkay.

CEpBUCHBINA LEEHTP.



YCTAHOBKA

PA3SMELLEHME

& BHUMAHMUE!

Ecnv Bbl BbIOpacsiBaeTe CTapbli Xono-
JUNBHUK C MPYXUHHBIM 3aMKOM (3aLLer-
KoW) ABepLibl, He0OXOAMMO BLIBECTY 3a-
MOK 13 CTpOsi, YTOBbI AETH, Urpast, He
0Ka3anuchb 3anepTbiMn BHYTPH.

Mocne ycTaHoBKM NpubOpa AOMKEH
ObITb 06ecneyeH cBOBOAHBIN AOCTYN K
CETEeBOM BUIKE.

AN

YcTaHaBnMBainTe XonoanmbHIK B MECTe, e
TemnepaTypa oKpyxatoLeii cpeabl CooTBET-
CTBYET KNUMATUYECKOMY Krlaccy, ykasaHHOMY Ha
TabMM4Ke C TEXHNYECKMMU AaHHBIMM:

Knuma-  TemnepaTypa okpyxatoLei cpe-
THYe- bl

CKMiA

Knacc

SN ot +10°C go + 32°C

N o1 +16°C po + 32°C

ST ot +16°C go + 38°C

TPEBOBAHUA MO BEHTUNALMA

PYCCKUIL 71

Knuma-  Temnepatypa okpyxarowen cpe-
ThYe- Jbl

cKui

Knace

T oT +16°C go +43°C

MOAKMOYEHUE K SNEKTPOCETH

lMepen BkMYEHMEM Npubopa B CETb YA0CTO-
BEPLTECh, YTO HAMPSHKEHWE U 4aCTOTa, YKa3aH-
Hble B TabNWYKe TEXHUYECKUX [aHHbIX, COOTBET-
CTBYIOT NapameTpam Ballein JoMaLLHEN arek-
TPUYECKON CETH.

Mpnbop pomkeH 6biTb 3a3emneH. C 3Toi Lienbio
BUMIKa CETEBOTO LUHypa UMEET crneLmanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnu poseTka anektpuye-
CKOVA CETW He 3a3eMreHa, BbINOMHUTE OTAENbHOE
3a3emneHve npubopa B COOTBETCTBUM C feii-
CTBYIOLLMMI HOPMamu, NOPYYMB 3Ty OnepaLmio
KBanMuUMPOBaHHOMY SNEKTPUKY.
V3roToBuTENb CHUMAET C cebs BCsKYto OTBET-
CTBEHHOCTb B Crly4ae HecobniogeHus Bbilueyka-
3aHHbIX NPaBMN TEXHUKN Be30nacHOCTY.
[laHHoe n3genve COOTBETCTBYET ANPEKTMBAM
Esponeiickoro Cotosa.

2 5cm min.

3 - - -2000m

min.

T < <« ¥ < «

7

Heobxoanmo obecneunTb AOCTATONHYHO LIMPKY-
NALMI0 BO3MYXa C 3aAHEN CTOPOHBI Npubopa.

YCTAHOBKA MPUBEOPA
& MPELYMPEXIEHNE!

YBeauTech, YTo nepemeLeHIe CeTeBo-
10 LUHYpa He 3aTpyaHeHo.

BbinonHute cnegywouime DencTBuS:
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[MpnKpennTe CaMOKNEIOLLYIOCS YINOTHAIOLLYIO
npoknaaky k npubopy, kak nokasaHo Ha PUCYHKE.

/|
Al

YcTaHoBUTE NPUBOP B HALLY.

3akpenute Nprbop BHYTPU HUALLIW 4-Mst BUHTaMM.




PYCCKUI 73

YcraHoBuTE 3arnyLwKn Ha BUHTBI.

B 3aBepLueHue NposepbTe, YTOGHI: * [BepLa KaK crieayeT OTKpLIBanach 1 3aKpbiBa-
* BCE BUHTBbI Bbiny 3aTsHYTHI; nack.

* YNNOTHAKLWAA Npoknaaka nioTHO npunerana
K KOpnycy XonoaunbHUKa,

WHCTPYKLW MO YCTAHOBKE KOMMEHCATOPA HA HYXKHEW YACTM
[BEPLIbI

Mpu oTKPbITON ABEPLIE OCNabbTe ABa BUHTA,
] PAaCcNoNOXeHHbIE B HIKHEN YacTy, He OTKpY-
4mMBast UX MOMHOCTBH.

=

Pacnonoxute cTanbHoi koMneHcaTop, kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKe, 1 BCTaBbTE BEPXHIOI0
) YacTb MoJ, rONOBKN BUHTOB.
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COBMECTHUTE KOMMEHCATOP CO CTasbHOM naHe-

%‘ BcTaBbTe CTanbHOM NpUXUM B KOMMEHCATOP,

KaK NMoka3aHOo Ha PUCYHKe.

Nblo ABEpPLbl U 3aTAHUTE BUHTHI.
<
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LUYMbI MPU PABOTE

Mpy HopManbHbIX YCOBUAX PAGOTHI CrbILHbI
HeKoTopble 3ByKM (PaBoTbl KOMMPECCOPa, LMPKY-
NAUMN XNagareHTa).

S, —
SS”QH/ \G‘G
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| CRACK!
TEXHNYECKME OAHHBIE

Pa3mepb! HULWK AN BCTpan-
BaHWs

BeicoTa 1780 mm

LLnpuHa 560 Mm

Iny6uHa 550 mm
HanpshxeHue 230-240B
Yacrota 50 Iy

TexHn4eckue AaHHble ykasaHbl Ha Tabnnyke ¢
TEXHUYECKAMU [JaHHBIMW Ha NEBOVA CTEHKE BHYT-
py npubopa 1 Ha Tabnnyke aHepronoTpebreHus.



OXPAHA OKPY>XAIOLLEW CPEbI

Martepuarbl ¢ CUMBOMIOM L’Z) crefiyeT caasath

Ha nepepaboTky. MonoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHOLLME KOHTEHEPLI Ans cBopa
BTOPUYHOIO Chipbs.

MpuHuMas yyacTue B nepepaboTke cTaporo
3nekTpobbIToBOro 060pyaoBaHus, Bbl
nomoraeTe 3aLLUTUTb OKPYXXatoLLYH cpeqy v

PYCCKUI 77

300poBbe Yenoseka. He BbiOpachiBaiTe BMeCTe
¢ BbITOBLIMM OTXOLAMM GLITOBYH TEXHMKY,

NOMe4€eHHY CUMBOINOM X . [loctasbTe

W3genue Ha MECTHoe npeanpusThe no
nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIpbs UK
obpatuTech B CBOE MyHULMNaNbHOE
ynpaenexue.

> [arta npon3BoACTBa 4AHHOMO U34enus ykazaHa B CEpPUNHOM
@P Homepe (serial number), roe nepeas uudpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHen undpe roga npom3BoacTBa, BTopas
@ M TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenu.
Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
mE10  Npow3BedeHo Ha Aecaton Hepene 2011 ropa.
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www.electrolux.com/shop 222356204-A-092012
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